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Вопрос о Южной Родезии: доклад Специального 
комитета, учрежденного согласно резолюции 
1654 (XVI)  Генеральной Ассамблеи

Д О К Л А Д  Ч Е Т В Е Р Т О Г О  К О М И ТЕТА  (А/5256 и С О К Р.1)

1. Г-н Й Б Е  (Нигерия), Докладчик Четвертого 
комитета (говорит по-английски):  Г-н П редседа­
тель, с вашего позволения я хочу воспользовать­
ся этой первой представившейся мне возможно­
стью, чтобы публично поздравить вас с избрани­
ем на высокий пост Председателя Генеральной 
Ассамблеи на ее текущей, семнадцатой сессии. 
Ваш обширный опыт и карьера выдающегося об­
щественного деятеля свидетельствуют о том, что 
вы как нельзя лучше подходите для выполнения 
этих ответственных функций.

2. Я имею честь представить Генеральной Ассам­
блее на данном заседании доклад по вопросу о 
Южной Родезии (А/5256 и Согг.1), первый до­
клад Четвертого комитета на текущей, семна­
дцатой сессии.

3. Как указано в докладе, Четвертый комитет 
решил в первую очередь рассмотреть пункт сво­
ей повестки дня, озаглавленный «Вопрос о Ю ж ­
ной Родезии», так как он считает, что этот во­
прос приобрел весьма большую срочность в свя­
зи с последними событиями в этой территории. 
Хотя Комитет еще не закончил рассмотрения это­
го пункта, он счел целесообразным нарушить 
обычный порядок, принятый при рассмотрении

пунктов повестки дня, чтобы рекомендовать при­
нятие проекта резолюции, содержащегося в до­
кументе А/5256 и Согг.1. Дальнейший ход рабо­
ты Комитета будет отражен в последующем до­
кладе или нескольких докладах по этому во­
просу.
4. Несмотря на тщательные усилия, предприня­
тые с целью устранения из доклада ошибок, д о ­
пущенных при переводе, одна такая ошибка 
вкралась в пункт 12 испанского текста. Я хочу 
обратить внимание Ассамблеи на тот факт, что 
слова «по проекту резолюции», содержащиеся в 
текстах доклада на всех других языках, опуще­
ны в испанском тексте указанного пункта. Это 
можно объяснить необычной спешкой, в которой 
готовился этот доклад. Эта ошибка, разумеется, 
будет исправлена в печатном издании доклада.

5. Поскольку повестка дня Ассамблеи чрезвы­
чайно перегружена и время дорого, я ограничусь 
лишь тем, что рекомендую Генеральной Ассам­
блее одобрить настоящий доклад.

В соответствии с правилом 68 правил процеду­
ры принимается решение не обсуждать доклад  
Четвертого комитета.
6. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л В  (говорит по-английски):  
Слово предоставляется делегатам, желающим 
выступить по мотивам голосования.

7. Г-н А Л Л У Н И  (Сирия) (говорит по-англий­
ски): На 1337-м заседании Четвертого комитета, 
во вторник 9 октября 1962 года, моя делегация не 
присутствовала во время голосования по проек­
ту резолюции, соавтором которого она является, 
и я заявил на том же заседании, что, если бы я 
присутствовал при голосовании, мы голосовали 
бы за проект резолюции.

8. Моя делегация придерживается мнения, что 
положение в Южной Родезии весьма серьезно и 
что африканцы, составляющие подавляющее 
большинство населения, испытывают чувства от­
чаяния и горя. Это чревато ужасными последст­
виями для мира в Африке и для гармоничного 
политического развития этой территории.

9. Мы считаем, что Соединенное Королевство 
больше не должно занимать столь безразличную 
позицию перед лицом критического положения в 
этой территории. Сейчас самое время правитель­
ству Соединенного Королевства отложить так 
называемые конституционные полномочия и дей­
ствовать энергично в целях исправления полож е­
ния. Мы уверены, что правительство Соединен­
ного Королевства могло бы принять все необхо­
димые меры для освобождения председателя
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Союза африканского народа Зимбабве • г-на 
Д ж ош уа Нкомо и всех других арестованных или 
заключенных в тюрьму руководителей национа­
листического движения. Мы считаем, что, сделав 
это, оно будет способствовать нормализации п о ­
ложения в Южной Родезии.

10. Г-н Г О Д Б Е Р  (Соединенное Королевство) 
(говорит по-английски):  Когда представленный 
нам сейчас на рассмотрение проект резолюции, 
содержащийся в документе А/5256, обсуждался 
в Четвертом комитете (1336-е заседание), моя 
делегация указала, что мы дали полное и исчер­
пывающее объяснение наших взглядов по пово­
ду обсуждения этого пункта на возобновленной 
шестнадцатой сессии Генеральной Ассамблеи в 
июне 1962 года (1109-е заседание). Мы тогда 
заявили, что мы против обсуждения этого вопро­
са в Организации Объединенных Наций, по­
скольку мы придерживаемся основополагающего 
принципа, что Организация Объединенных Н а ­
ций не имеет полномочий — ни в соответствии с 
ее Уставом, ни согласно каким-либо другим по­
ложениям — вмешиваться в дела Южной Р оде­
зии. Этот вопрос компетенции является принци­
пиальным и не может быть сброшен со счетов как 
несущественный. Существование резолюции, ут­
верждающей, что такая компетенция имеется, 
не может создать того, чего нет в Уставе.

11. Д ругая  главная причина нашей отрицатель­
ной позиции связана с тем фактом, что в течение 
сорока лет правительство Южной Родезии поль­
зовалось полной внутренней автономией в реше­
нии своих собственных внутренних дел. Единст­
венное полномочие, которое правительство Сое­
диненного Королевства сохранило за собой,— 
это право вето в отношении некоторых ограни­
ченных категорий южнородезийских законов в 
течение одного года после вступления их в силу. 
Фактически это право вето, или запрета, никогда 
не применялось. К ак  мы уже неоднократно разъ ­
ясняли, сила конституционного обычая такова, 
что было бы немыслимо применить это право 
сейчас.

12. Таковы основные причины, побуждающие нас 
выступать против обсуждения вопроса о Южной 
Родезии в Организации Объединенных Наций.

13. Кроме того, мы заявили недавно в Четвер­
том комитете (1336-е заседание), что на данном 
этапе нам нечего добавить к уже сказанному и 
что по изложенным ранее причинам мы не смо­
жем принять участие в голосовании по этому 
проекту резолюции. Н аш а позиция остается не­
изменной.

14. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-английски): 
Сейчас мы приступим к голосованию.

15. Рекомендация Четвертого комитета содер­
жится в пункте 17 документа А/5256.

16. Представитель Мексики просил провести 
раздельное голосование по заключительным сло­
вам второго абзаца преамбулы, то есть по сло­

вам «и угрожает миру и безопасности в Африке 
и во всем мире». Есть ли возражения против 
этого предложения о проведении раздельного 
голосования? Поскольку возражений нет, я 
ставлю на голосование заключительные слова 
«и угрожает миру и безопасности в Африке и во 
всем мире» второго пункта преамбулы.

Заключительные слова второго пункта преам­
булы  принимаются 48 голосами против 5 при  
28 воздержавшихся.

17. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-английски):  
Теперь я ставлю на голосование проект резолю­
ции, содержащийся в пункте 17 документа 
А/5256, в целом. Представитель Эфиопии просил 
провести поименное голосование.

Проводится поименное голосование.

В результате жеребьевки, проведенной П ред­
седателем, Чехословакия приглашается голосо­
вать первой.

Голосовали за: Чехословакия, Дагомея, Д а ­
ния, Эквадор, Эфиопия, М алайская Федерация, 
Финляндия, Гана, Гватемала, Гаити, Гондурас, 
Венгрия, Исландия, Индия, Индонезия, Иран, 
Ирак, Ирландия, Израиль, Италия, Ямайка, 
Япония, Иордания, Лаос, Ливан, Либерия, М а­
ли, Мавритания, Мексика, Монголия, Марокко, 
Непал, Нигер, Нигерия, Норвегия, Пакистан, 
П анама, Парагвай, Филиппины, Польша, Румы ­
ния, Саудовская Аравия, Сенегал, Сьерра Леоне, 
Сомали, Судан, Швеция, Сирия, Танганьика, 
Таиланд, Того, Тринидад и Тобаго, Тунис, У кра­
инская Советская Социалистическия Республи­
ка, Союз Советских Социалистических Республик, 
Объединенная Арабская Республика, Верхняя 
Вольта, Уругвай, Венесуэла, Йемен, Югославия, 
Афганистан, Албания, Алжир, Аргентина, Авст­
рия, Боливия, Бразилия, Болгария, Бирма, Б у ­
рунди, Белорусская Советская Социалистическая 
Республика, Камбоджа, Камерун, Центрально- 
африканская Республика, Цейлон, Чили, Китай, 
Колумбия, Конго (Браззавиль),  Конго (Л ео­
польдвиль), Коста-Рика, Куба.

Голосовали против: Португалия, Ю жная А ф­
рика.

Воздержались: Франция, Греция, Люксембург, 
Нидерланды, Н овая Зеландия, ' Испания, Тур­
ция, Соединенные Штаты Америки, Австралия, 
Бельгия, Канада.

Соединенное Королевство Великобритании и 
Северной Ирландии в голосовании не участво­
вало.

Проект резолю ции в целом принимается 83 го­
лосами против 2 при 11 воздержавшихся  *.

* П редставители К ипра, Гвинеи и М адагаскар а , отсутст­
вовавш ие при голосовании, заявили  впоследствии С екре­
тариату , что, если бы они присутствовали, они голосова­
ли бы за  проект резолюции.
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ПУ Н КТ  9 П О В Е С Т К И  Д Н Я  

Общие прения (продолжение)

18. Г-н Д Ж А В А Д  (Ирак) (говорит по-англий­
ски):  Г-н Председатель, я хочу воспользоваться 
этой возможностью, чтобы от имени иракской де­
легации поздравить вас с избранием Председа­
телем семнадцатой сессии Генеральной Ассам­
блеи. Избрание вас на этот высокий пост яв л я ­
ется актом признания со стороны международ­
ной общественности вашего продолжительного и 
преданного служения делу всеобщего мира и 
справедливости.

19. Генеральная Ассамблея уже приветствовала 
Алжир, принятый в члены Организации О бъеди­
ненных Наций. Мне посчастливилось выступать 
по поводу этого памятного и исторического собы­
тия. После 132 лет французского колониального 
господства, после войны, длившейся около вось­
ми лет, алжирский народ, который героически 
вынес тяжесть восьмилетней борьбы с великой 
державой, ныне силен, как никогда. Он на деле 
показал, что национально-освободительную 
борьбу нельзя подавить силой. Это удалось ему 
потому, что борьба Алжира за независимость 
была в то же время революционной войной как 
по своим методам, так  и по своему воздействию 
на умы людей и на организацию алжирского об­
щества. Хотя эта война дорого обошлась ал ж и р ­
скому народу, следует надеяться, что колониали­
сты сделали необходимые выводы о тщетно­
сти и опасности политики применения силы не 
только с целью сохранения своих позиций в ок­
купированных районах, но такж е в их стремле­
нии остановить ход истории в развивающихся 
странах. Никто не станет оспаривать тот факт, 
что во Франции в конце концов восторжествовал 
реализм, о чем свидетельствует ее подход к а л ­
жирскому вопросу. Мы считаем, что освобожде­
ние Алжира подготовило почву для нового ш а­
га вперед в развитии отношений между Западом 
и Средним Востоком, в частности между Ф ран­
цией и арабскими странами.

20. Я такж е хотел бы приветствовать появление 
среди нас четырех других новых государств-чле­
н о в — Руанды, Бурунди, Ямайки, Тринидада и 
Тобаго; будем надеяться, что в ближайшее вре­
мя мы сможем приветствовать еще одного ново­
го члена Организации — Уганду.

21. Китайскую Народную Республику по сей 
день лишают возможности занять свое законное 
место в Организации Объединенных Наций. Это 
ненормальное положение нельзя больше тер­
петь. Совершенно немыслимо, чтобы страна с са ­
мым большим в мире населением, страна богатой 
и древней культуры, представляющая большую 
силу в нашем современном мире, была лишена 
своих законных прав представлять китайский на­
род в нашей Организации. Мы приветствуем 
включение этого вопроса в качестве отдельного 
пункта в повестку дня и выражаем благодар­
ность Советскому Союзу за проявленную им 
инициативу в этом деле. Моя делегация подроб­

но изложит свою позицию в подходящий момент, 
когда вопрос о представительстве Китая будет 
обсуждаться на пленарных заседаниях.

22. Н астоящ ая сессия Генеральной Ассамблеи 
вновь открывается в обстановке международ­
ной напряженности, несмотря на то что со вре­
мени прошлой сессии прилагались большие уси­
лия с целью урегулирования важнейших меж ду­
народных проблем. Впрочем, был достигнут неко­
торый успех в решении определенных вопросов, 
который, как можно надеяться, приведет к укре­
плению доверия к механизму и процедуре мир­
ного урегулирования международных споров и 
разногласий. Достижение независимости А лж и­
ром и разрешение проблемы Западного Ириана 
вселяют новую надежду на будущее и наглядно 
свидетельствуют о тщетности колониальных войн, 
имеющих целью лишить народы права на свобо­
ду и независимость.

23. Я хочу воспользоваться этим случаем, чтобы 
передать наши поздравления правительству и 
народу Индонезии по поводу восстановления их 
прав на Западный Ириан, который мы всегда 
считали составной частью Республики Индоне­
зии. Больш ая заслуга в этом деле принадле­
жит Генеральному Секретарю, благодаря тер­
пеливым усилиям которого удалось склонить обе 
стороны к переговорам и урегулировать потенци­
ально опасную проблему. Организация Объеди­
ненных Наций провела новый и важный экспери­
мент, который может быть успешно использован 
в аналогичных случаях в будущем.

24. В то время как прекращение войны в А лж и­
ре и достижение Алжиром независимости, а т ак ­
ж е заключение соглашения между Индонезией 
и Нидерландами (А/5170, приложение) вызы ва­
ют всеобщее глубокое удовлетворение, ряд кри­
тических проблем, представляющих угрозу миру, 
остается неразрешенным. В настоящее время 
следует упомянуть германскую проблему и н а­
пряженность из-за Берлина, ухудшение положе­
ния в Конго и острую ситуацию, возникшую во 
взаимоотношениях между Соединенными Ш та­
тами и Кубой. К аж дая  из этих проблем вызы­
вает обострение напряженности в том или ином 
важном районе мира, а именно в Европе, Афри­
ке и Латинской Америке.

25. Берлинский кризис угрожает вылиться во 
всеобщую войну. Германская проблема по-преж­
нему носит серьезный характер и превратилась 
в фактор, тормозящий урегулирование других 
международных проблем. Сейчас необходимо 
сделать правильный выбор метода решения этой 
проблемы. Попытка решить проблему с по­
мощью силы означала бы полное отрицание ре­
ального положения, при котором существуют 
две Германии с различными экономическими и 
политическими системами, и полный отказ от 
курса на мирное сосуществование. Такая поли­
тика лишена какого бы то ни было реального ос­
нования; сообщество наций отвергает подобные 
методы применения силы как противоречащие
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Уставу Организации Объединенных Наций и 
основной исторической тенденции в развитии от­
ношений между народами.

26. Положение на Кубе поднимает ряд серьез­
ных международных вопросов, имеющих непо­
средственное отношение к поддержанию мира. 
У всех нас есть соседние страны с отличными от 
нашей социальными и политическими системами, 
но ни одна страна не имеет права навязывать 
свою систему другим. В этом заключается сущ­
ность общепризнанной политики мирного сосу­
ществования, и любая другая политика неизбеж­
но привела бы к агрессии. Н арод Кубы свободен 
в выборе своей собственной системы правления, 
и никакое государство, каким бы большим и мо­
гущественным оно ни было, не имеет права вме­
шиваться во внутренние дела других стран.

27. Положение в Конго по-прежнему остается 
источником сильного беспокойства и серьезной 
озабоченности. Чомбе вновь и вновь расстраива­
ет и срывает все похвальные усилия Генерально­
го Секретаря, направленные на достижение це­
лей Организации Объединенных Наций в Конго. 
Продолжается вербовка наемников, и их пози­
ции в Катанге все более упрочиваются. Органи­
зация Объединенных Наций призвана принять 
эффективные меры для защиты единства и тер­
риториальной целостности Конго и прекращения 
деятельности сепаратистов по отделению К а ­
танги.

28. Необходимо обратить здесь внимание на под­
рывное влияние некоторых великих держав. 
Преднамеренно препятствуя мерам, принимае­
мым Генеральным Секретарем, и открыто и по­
стоянно помогая Чомбе, они больше, чем кто- 
либо, ответственны за срыв усилий Организации 
Объединенных Наций по восстановлению мира в 
Конго и обеспечению единства страны. Их безот­
ветственные действия могут лишь ослабить нашу 
Организацию и уменьшить ее полезность и эф ­
фективность как силы, играющей жизненно в а ж ­
ную роль в деле обеспечения мира и благополу­
чия человечества во всем мире.

29. Сейчас я перехожу к некоторым вопросам, 
касающимся Среднего Востока и колониальных 
держав. Некоторые ораторы уже говорили более 
или менее подробно о своих региональных про­
блемах. Позвольте теперь и мне коснуться неко­
торых наших региональных проблем и их влия­
ния на положение в мире.

30. Район Среднего Востока расположен на пе­
репутье между Востоком и Западом и находился 
под прямым или косвенным господством колони­
альных держав ввиду его стратегического значе­
ния и богатых природных ресурсов. В то время 
как некоторым странам Среднего Востока у д а­
лось освободиться от колониального господства, 
обширные территории в этом районе все еще ос­
таются под колониальным гнетом. Главные ис­
точники богатства, в основном, по-прежнему 
находятся в руках иностранных держав. Борьба 
между народами этого района и колониальными

держ авами обострилась в результате всеобщего 
пробуждения народов и их желания жить в ус­
ловиях свободы и независимости и стать хозяе­
вами в своих собственных странах. Борьба про­
тив колониального господства и иностранного 
вмешательства поглощает большую часть энер­
гии народов, что задерживает их экономическое 
и социальное развитие, на которое народы всего 
мира возлагают свои основные надежды. Коло­
ниальные державы, как видно, не понимают, что 
высшее желание народов Среднего Востока со­
стоит в том, чтобы покончить с нынешним своим 
состоянием экономической отсталости и жить в 
мире и дружбе со всем миром. Опыт показал, что 
колониальные державы преследуют одну глав­
ную цель — воспрепятствовать полному осво­
бождению народов Среднего Востока, чтобы 
продлить существование колониальных режимов 
в этом районе политическими, экономическими и 
военными средствами.

31. Сохранение колониальных порядков на Сред­
нем Востоке создает там политическую неустой- 
чивость.Для усиления неустойчивости в этом 
районе применялись различные средства, имею­
щие целью упрочить позиции колониальных дер­
ж ав  в молодых независимых государствах и в 
оккупированных территориях. Эта неустойчи­
вость стала социально-политической проблемой, 
представляющей опасность как для народов 
Среднего Востока, так и для мира во всем мире. 
Используемые колониальными державами мето­
ды включают открытые военные действия, под­
рывную деятельность, враждебную пропаганду, 
экономическое и военное давление, содержание 
военных баз и гарнизонов, подстрекательство к 
насилию и возбуждение недоразумений и в р а ж ­
ды между государствами путем вовлечения их в 
военные блоки.

Заместитель председателя г-н Меньшиков (Со­
юз Советских Социалистических Р еспублик) за ­
нимает место Председателя.

32. Кроме того, колониальные державы исполь­
зуют в своих целях все силы, наиболее заинтере­
сованные в сохранении отсталости народов 
Среднего Востока. Подобное вмешательство пол­
ностью соответствует методам традиционной ко­
лониальной политики «разделяй и властвуй». 
И хотя тактика колониалистов менялась в зави­
симости от обстоятельств различных мест, их 
стратегия остается неизменной и заключается в 
поддержании на Среднем Востоке состояния не­
устойчивости с целью увековечения колониально­
го режима в условиях постоянной напряжен­
ности.

33. Период, прошедший со времени последней 
сессии Генеральной Ассамблеи, характеризовал­
ся, особенно на Среднем Востоке, явной активи­
зацией деятельности колониальных держав и их 
реакционных агентов в этом районе, несмотря на 
внешние проявления дружбы. Ряду государств 
была увеличена помощь, в частности со стороны 
Соединенных Штатов, предоставляемая на воен­
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ные цели; военные базы были пополнены войска­
ми и получили новое оружие и снаряжение. Все 
эти мероприятия не были случайными — они бы­
ли преднамеренными и составляют часть всеоб­
щего плана, направленного на поддержание н а ­
пряженности и неустойчивости во всем районе 
Среднего Востока.

34. Хорошо известно, что НАТО и СЕНТО пред­
ставляют собой тесно переплетающиеся и взаи­
мосвязанные союзы. Как Соединенные Штаты, 
так и Соединенное Королевство связаны обстоя­
тельствами в отношении СЕНТО — организации, 
которая действует в районе Среднего Востока. 
После марта 1962 года НАТО и СЕНТО решили 
форсировать свои военные приготовления на 
Среднем Востоке и усилить давление на некото­
рые страны этого района, в том числе и на мою 
страну. Определенные страны Среднего Востока, 
не являющиеся членами этого союза, присоедини­
лись к развернутой ими деятельности.

35. Колониальные державы, в частности Соеди­
ненное Королевство, приняли меры по укрепле­
нию своих позиций в этом районе, особенно со 
времени ускорения темпов развития националь­
но-освободительного движения в Азии и Африке 
и принятия Организацией Объединенных Наций 
решения по вопросу о ликвидации колониализма 
[резолюция 1514 (XV)].

36. Иракская национальная революция в июле 
1958 года и решение И рака о выходе из Б агд ад ­
ского пакта имели важные последствия, привед­
шие к изменению политики колониальных дер­
жав на Среднем Востоке. Был разработан новый 
военно-политический план, имеющий целью ту­
же затянуть колониальную петлю в этом районе. 
Беспокойство колониалистов вызывает также 
провозглашение все большим числом государств 
этого района политики неприсоединения и воз­
действие этой политики на общественное мнение 
в других государствах. Перед лицом этих новых 
тенденций колониальные державы пошли, с од­
ной стороны, на повышение своей военной готов­
ности и, с другой стороны, на усиление прямого 
и косвенного вмешательства в дела стран, подчи­
няющихся их военному и политическому влия­
нию.

37. О масштабах новых военных приготовлений 
колониальных держав на Среднем Востоке нельзя 
судить только по новым военным мерам, приня­
тым СЕНТО, или по военным расходам и степе­
ни мобилизации в тех или иных отдельных госу­
дарствах. Их надо рассматривать в свете общих 
военных планов различных западных союзов.

38. Здесь не место обсуждать конкретные осо­
бенности и последствия новой политики, связан­
ной с деятельностью этих военных союзов. Но 
было бы уместно сказать несколько слов о том, 
в какой степени одно лишь Соединенное Коро­
левство усилило за последнее время свои воен­
ные приготовления в этом районе и какие цели 
кроются за этими его действиями.

39. Соединенное Королевство изложило свою 
общую военную политику во всем мире в издан­
ной в феврале 1962 года «Белой книге», озаглав­
ленной «Отчет по вопросам обороны за 1962 год. 
Ближайшие пять лет». В этом документе его во­
енное положение на Среднем Востоке и причины 
вышеупомянутых действий ясно представлены 
как часть общего военного планирования и по­
литики. Военный план осуществления господства 
на Среднем Востоке предусматривает сосредото­
чение военной мощи в сети .пунктов, ряд которых 
находится даж е  за пределами Среднего Востока. 
Согласно «Белой книге», эта сеть простирается 
от Гибралтара к Мальте, Кипру, Кении, Адену и 
Аравийскому заливу и включает в себя опорные 
пункты военного значения в странах, прилегаю­
щих к Аравийскому полуострову. Д ля  осуществ­
ления этого плана предусматривается создание 
военных баз и гарнизонов, накопление большого 
количества военных материалов, размещение 
войск. В соответствии с новой английской воен­
ной политикой «Повышение мобильности в возду­
хе и на море является нанлучшим путем эф ф ек­
тивного выполнения в течение последующих пя­
ти — десяти лет требований» ', предусмотренных 
в связи с созданием этой сети военных баз.

40. В упомянутой «Белой книге» изложены при­
чины этой политики военных планов и приготов­
лений. В порядке иллюстрации я процитирую 
следующую выдержку из нее:

«Мир и стабильность в тех странах Аравии 
и Персидского залива, которые поставляют 
нефть, имеют жизненно важное значение для 
западного мира. Мы несем и будем нести 
впредь ответственность за оказание военной 
помощи тем странам этого района, с которы­
ми мы связаны договорами или которые нахо­
дятся под нашим покровительством в какой- 
либо иной форме. Мы взяли на себя договор­
ное обязательство оказывать покровительство 
арабским султанам и шейхам Федерации и 
другим княжествам в протекторате Аден и 
несем прямую военную ответственность за 
оборону колонии Аден. Это потребовало разм е­
щения гарнизона в колонии Аден и посылки 
военных подразделений для оказания помощи 
арабским силам в протекторате. В случае воз­
можных операций в районе залива мы плани­
ровали ранее опираться на Аден в качестве 
базы в ожидании подкреплений из Кении. О т­
ныне и впредь мы планируем постоянное р аз­
мещение сухопутных войск в Адене и в районе 
Персидского залива и быстрое подкрепление 
их при возникновении чрезвычайных обстоя­
тельств не только с воздуха, но и силами объе­
диненного десантного соединения особого на­
значения, дислоцированного к востоку от Суэ­
ца, которое сможет высадить на берег сухо­
путные войска в подвергшемся угрозе районе, 
доставить их тяжелое снаряжение и обеспечить 
коммуникации и воздушную поддержку». 

Д ал ее  там заявляется:

1 Стпс1. 1639, рага 6.
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«В настоящее время мы держим в Кении 
часть нашего армейского стратегического ре­
зерва. Она может быть использована для 
поддержки гражданских властей в африкан­
ских территориях, за которые мы несем ответ­
ственность, и в качестве подкрепления для н а ­
ших вооруженных сил на Среднем Востоке, в 
первую очередь для операций в Персидском 
заливе» 2.

41. Характер этой военной политики и военных 
приготовлений становится предельно ясным в 
свете той роли, которая отводится различным 
службам. Это раскрывает общую стратегию З а ­
пада в отношении района Среднего Востока. Вот 
еще одна выдержка из «Белой книги», которая 
показывает, в какой степени западная военная 
политика причастна к усилению напряженности 
на Среднем Востоке, а также свидетельствует о 
том, какой угрозе подвергается стабильность в 
этом районе. Английское правительство зая в ­
ляет:

«Наши вооруженные силы вносят вклад в 
стратегическую ядерную мощь Запада . Мы 
поддерживаем НАТО и СЕАТО своими сухо­
путными, военно-морскими и военно-воздушны­
ми силами, а СЕНТО — нашими ударными 
воздушными силами. Кроме того, мы должны 
сохранять военные силы и способность к быст­
рому подкреплению этих сил в некоторых рай­
онах, в отношении которых мы несем ответст­
венность, за  пределами трех упомянутых ре­
гиональных союзов.

Д ля  этого требуются соответствующим об­
разом организованные и подготовленные мо­
бильные войска как в Соединенном Королев­
стве, так и на наших заморских базах, а так ­
ж е  средства для их переброски. В Соединен­
ном Королевстве у нас имеется армейский 
стратегический резерв и транспортная авиация 
королевских военно-воздушных сил. Уже н а ­
лажено самое тесное взаимодействие между 
соответствующими соединениями стратегичес­
кого резерва и транспортной авиации в деле 
подготовки личного состава и проведения опе­
раций. Значительная степень мобильности при 
переброске воздушным и морским путем, уже 
достигнутая этими войсками, была наглядно 
продемонстрирована в ходе операций по о к а ­
занию помощи Кувейту в июле 1961 года. Су­
хопутные войска с тяжелым вооружением, по 
численности превышающие бригаду, были соб­
раны с обширного района и очень быстро до­
ставлены на место по морю и воздухом. Эта 
операция свидетельствует о том, что создавае­
мые нами сейчас мобильные войска хорошо 
подготовлены для выполнения своих задач. 
Они имеют в своем распоряжении военно-де­
сантный корабль «Балверк», находящийся в 
полной боевой готовности, а такж е корабль 
«Альбион», который вступит в строй в июле.

Каждый из этих кораблей способен взять на 
борт в обычных условиях 750 солдат и офице­
ров десантного отряда королевской морской 
пехоты с приданной ему батареей королевской 
артиллерии, транспортные средства и вооруже­
ние, необходимое для ведения их операций на 
берегу, эскадрилью вертолетов и четыре штур­
мовых десантных катера. При чрезвычайных 
обстоятельствах каждое судно сможет вме­
стить до 1200 солдат и офицеров. Кроме того, 
военно-десантная эскадра, размещенная в н а­
стоящее время на Среднем Востоке, по-преж­
нему сможет быть использована для переброс­
ки тяжелого вооружения и выгрузки его на 
береговом плацдарме. Корабли этой эскадры 
будут заменены новыми штурмовыми судами, 
обладающими большей грузоподъемностью и 
скоростью. О размещении заказа  на первое из 
таких судов было уже объявлено; недавно пра­
вительство приняло решение заказать  еще один 
такой корабль в ходе текущего финансового 
года. В дополнение к этому в нынешнем году 
начато строительство первого военно-транс­
портного корабля нового класса, который будет 
обслуживать армию. Воздушное прикрытие для 
таких войск особого назначения будет обеспе­
чиваться авианосцем; кроме того, как прави­
ло, можно будет использовать крейсер для 
обеспечения поддержки орудийным огнем и 
для переброски дополнительных контингентов 
войск сухопутных сил или морской пехоты. 
Подобным же образом общая грузоподъем­
ность нынешнего транспортного флота коро­
левских военно-воздушных сил будет неуклон­
но повышаться путем пополнения его все но­

евыми самолетами. В настоящее время поступа­
ют на вооружение самолеты типа «Комета IV» 
и размещаются заказы  на самолеты типа 
«УС-10» и «Белфаст». Д ля  укрепления тран­
спортной авиации среднего радиуса действия 
поставляются новые самолеты большой грузо­
подъемности. Д л я  подкрепления королевских 
военно-воздушных сил в заморских территори­
ях и для сопровождения войск стратегическо­
го резерва в случае необходимости могут быть 
всегда использованы мелкие мобильные под­
разделения легких бомбардировщиков и истре­
бителей» 3.

42. Из вышеизложенных фактов с полной оче­
видностью явствует, почему положение на Сред­
нем Востоке остается неспокойным и в какой 
степени политика Запада  ответственна за со­
стояние напряженности и неустойчивости в этом 
районе. О пагубных последствиях этой политики 
красноречиво говорит состояние беспокойства и 
конфликта, порожденное противоборством коло­
ниальных держ ав  стремлению народов быть сво­
бодными, противоборством, обусловленным их 
решимостью сохранить в этом районе свое коло­
ниальное господство, с тем чтобы продлить экс­
плуатацию огромных богатств этих стран. Р е ­
зультатом такой колониальной политики являю т­
ся война в Омане и конфликт в Адене.

2 Там же, рагаз. 17 агк! 18. 3 Там же, рагаз. 22 агкЗ 23.
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43. Что касается Омана, то положение в этой 
несчастной стране по-прежнему остается серьез­
ным. Народ Омана мужественно борется за д о ­
стижение независимости и за освобождение от 
колониального господства. Мы уверены, что он 
добьется успеха в своей борьбе и что все народы 
мира, которые недавно добились независимости, 
помогут ему в этом благородном деле. В этом 
случае, так же как и в других, наша О рганиза­
ция должна проявить весь тот моральный авто­
ритет, который могут иметь в мире ее решения, 
особенно решения по колониальным вопросам.

44. Как уже указывалось ранее, Аден служит 
важным звеном в цепи английских баз на Сред­
нем Востоке. Ввиду своего стратегического по­
ложения Аден был превращен в штаб-квартиру 
объединенного средневосточного командования, 
где сосредоточены войска, корабли, самолеты, 
тяжелое вооружение, запасы и мастерские по 
техническому обслуживанию и ремонту для ве­
дения военных операций в других частях этого 
района. Присоединение колонии Аден к так  н а ­
зываемой Федерации Южной Аравии по соглаше­
нию, заключенному между англичанами и мень­
шинством феодальных шейхов и несколькими ни­
кого не представляющими аденцами, было про­
диктовано исключительно стратегическими сооб­
ражениями. Английский контроль над базой бу­
дет сохранен и в дальнейшем, так как ничто в 
этом договоре, как в нем заявлено, не затрагива­
ет британского суверенитета над Аденом.

45. Соглашение между Англией и так называемой 
Федерацией Южной Аравии вынуждает народ 
Адена против своей воли присоединиться к Фе­
дерации и, вдобавок к этому, ведет к усилению 
английского контроля над прибрежными терри­
ториями южной части Аравийского полуострова 
и к постоянному отделению этих территорий от 
Йемена, неотъемлемой частью которого они яв ­
ляются.

46. Игра, которую ведет Англия, предоставляя 
тем или иным территориям искусственную неза­
висимость, не нова. К ней уже прибегали в Ку­
вейте, чтобы отделить его от Ирака. Это опас­
ная игра, которая не может не привлечь внима­
ния народов заинтересованных стран и стран, 
борющихся с империализмом. В отношении Ку­
вейта «Обсервер» отмечает:

«Английское правительство, располагая бо­
лее крупной и лучше оборудованной базой в 
Адене, заинтересовано прежде всего в том, 
чтобы выиграть несколько важных лет и дер­
жать в страхе арабские националистические 
силы».

47. Эти действия, предпринятые Англией, вы зва­
ли в Адене широкое сопротивление и противодей­
ствие, несмотря на все акты насилия и подавле­
ния, совершавшиеся оккупационными войсками. 
Народы Адена и протекторатов полны решимо­
сти сбросить колониальное иго. Они требуют 
прекращения колониального господства и переда­

чи суверенитета в руки народа, с тем чтобы он 
сам, а не горстка продажных и реакционных 
вождей племен, мог решить свою будущую су­
дьбу.

48. Три года назад  мы просили Организацию 
Объединенных Наций (812-е заседание) рассле­
довать положение и рассмотреть вопрос о при­
сутствии Англии в этой части Аравии. Мы по­
вторяем сейчас, особенно после прискорбных со­
бытий в Адене, что долг Организации Объеди­
ненных Наций — предпринять позитивные шаги 
в этом направлении и добиться выполнения ее 
решения по вопросу о ликвидации колониально­
го господства. Если Организация Объединенных 
Наций не будет содействовать делу деколониза­
ции, она отдаст судьбы миллионов людей на 
милость колониалистов, продлит тем самым их 
мучения и поставит под угрозу безопасность и 
прогресс всего Среднего Востока.

49. Сейчас я хотел бы попросить вас взглянуть 
на карту, приложенную к тексту настоящего з а ­
явления, который был распространен заранее. 
Карта помещена в конце заявления. Вы, конечно, 
хорошо видите район английской оккупации, про­
стирающийся от Адена до Кувейта. На карте 
отмечены военные базы и нефтепромыслы, и это 
наглядно показывает, насколько тесно перепле­
тены в Южной Аравии, в Персидском заливе и 
прилегающих странах нефть и империализм. Хо­
тя империализм пришел сюда до открытия ме­
сторождений нефти, он остался и, более того, 
упрочил свои позиции для защиты своих нефтя­
ных интересов.

50. Член парламента лейборист Д жон Стречи, 
бывший министр лейбористского правительства, 
раскрывает в своей книге «Конец империи» при­
чины присутствия англичан в Аравии. Вот что он 
пишет:

«...История проникновения английского, аме­
риканского и в меньшей степени прочего ев­
ропейского капитала в сферу добычи нефти, 
прежде всего в районе Персидского залива, 
представляет собой весьма своеобразную и 
важную черту современного империализма.

... Британская империя осуществила послед­
нюю свою крупную экспансию в конце первой 
мировой войны, когда она присоединила к 
своим владениям, если не формально, то ф ак ­
тически, значительную часть арабских провин­
ций Турецкой империи... Эти территории... о ка­
зались на поверку богатейшим приобретени­
ем, оставляющим далеко позади все имперские 
приобретения, когда-либо сделанные Анг­
лией».

В заключение г-н Стречи добавляет:
«В этом нет сомнения, ибо по своему богат­

ству никакое приобретение во всей истории 
империализма не может сравниться со средне­
восточной нефтью» 4.

4 ЛоНп 51гасЬеу, Тйе Епй о! Е т р Р е  (Цопйоп, \бс1ог 
О оН апсг 1лтИес1, 1959), рр. 154— 155.
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51. Все это привело к тому, что Англия, которая 
добровольно или под нажимом была вынуждена 
пойти на удовлетворение требований современ­
ной эпохи о предоставлении независимости почти 
повсеместно, фактически д аж е  усилила свое 
господство и контроль над территориями, распо­
ложенными на Аравийском полуострове. От Аде­
на до Кувейта английские войска ведут ожес­
точенную борьбу с населением, чтобы и в д ал ь ­
нейшем иметь возможность присваивать и кон­
тролировать обширные запасы арабской нефти.

52. Сейчас, когда я говорю о Среднем Востоке, 
мне хотелось бы остановиться на палестинском 
вопросе. Д ве недели назад было объявлено, что 
Соединенные Штаты согласились продать И зр а ­
илю ракеты. Таким образом, Израиль становит­
ся первой страной, не входящей официально в 
какой-либо западный военный союз, которая по­
лучит от Запада  сверхзвуковое оружие и соот­
ветствующее вспомогательное оборудование. 
В марте 1962 года Совет Безопасности (1006-е 
заседание) осудил Израиль за агрессию против 
Сирии и за «грубое нарушение» предыдущих ре­
золюций Организации Объединенных Наций. З а  
это решение проголосовало 10 членов Совета, 
голосов против подано не было. Н а следующий 
ж е день израильский парламент 76 голосами про­
тив 3 принял резолюцию, категорически отверга­
ющую резолюцию Совета Безопасности.

53. Почему ж е Соединенные Штаты, великая 
держ ава и постоянный член Совета Безопасно­
сти, поступают столь противоречивым образом? 
Почему Соединенные Штаты поставляют оружие 
агрессору, упорно нарушающему решения О рга­
низации Объединенных Наций? Это уже не пер­
вый случай, когда Соединенные Штаты поддер­
живают агрессивную политику Израиля, да и не 
только в этой форме Соединенные Штаты спо­
собствуют усилению военной мощи Израиля. Со 
времени создания Израиля Соединенные Штаты 
оказывают ему колоссальную материальную, и 
экономическую помощь, несоизмеримую с вели­
чиной площади и населения этой страны. Д р у ­
гие западные державы постоянно поступали и 
поступают таким ж е образом. Зап ад  заинтересо­
ван в сохранении и укреплении И зраиля в каче­
стве плацдарма колониализма на Среднем Во­
стоке. Цели его очевидны: дать отпор нацио­
нально-освободительному движению на Среднем 
Востоке и в Африке; принудить новые страны 
остаться в рамках западной экономической си­
стемы и под игом колониального господства; ис­
пользовать И зраиль для проведения в жизнь 
своих колониальных и военных планов. И послед­
нее по счету, но не по важности: З а п а д  использу­
ет Израиль для прикрытия своей интервенцио­
нистской политики на Среднем Востоке, в Афри­
ке и Азии. Израилю отводится роль сообщника 
в подрывной деятельности и в увековечении на­
пряженности на Среднем Востоке.

54. Вот почему западные державы постоянно 
прилагают усилия изобразить Израиль как миро­
любивую маленькую страну, исполненную духа

терпимости. Многие были введены в заб л у ж д е­
ние этой фальшивой пропагандой и, по-видимо­
му, забыли о многочисленных актах агрессии 
против арабских государств, о нарушении им ре­
шений Организации Объединенных Наций, о его 
неподчинении постановлениям Совета Безопас­
ности, о его нежелании сотрудничать с аппаратом 
Организации Объединенных Наций по обеспече­
нию мира. Было бы трудно перечислить здесь 
акты открытого неповиновения и агрессии, совер­
шенные Израилем. Отчеты Совета Безопасности 
изобилуют упоминаниями о подобных актах. Тем, 
кто искренне желает  установления мира на 
Среднем Востоке, следовало бы вновь просмо­
треть эти отчеты. В порядке иллюстрации я хо­
тел бы обратить внимание лишь на несколько 
случаев.

55. Согласно так называемому «плану раздела», 
выдвинутому Организацией Объединенных Н а ­
ций, более 25 процентов территории, занимаемой 
в настоящее время Израилем, принадлежит а р а ­
бам. Израиль перенес свою столицу в Иерусалим 
в нарушение резолюций Организации Объединен­
ных Наций.

56. Израиль захватил Негев после прекращения 
огня и вопреки решениям Организации Объеди­
ненных Наций. Израиль отказывается предоста­
вить военным наблюдателям Организации О бъе­
диненных Наций свободу передвижения вдоль 
линии перемирия в соответствии с Общим согла­
шением о перемирии. Он не разрешает О рганиза­
ции Объединенных Наций иметь патрульные су­
да на Тивериадском озере несмотря на то, что 
вся демилитаризованная зона входит в юрисдик­
цию Организации Объединенных Наций. И зр а ­
иль воспротивился осуществлению Организацией 
Объединенных Наций надзора за демилитаризо­
ванными зонами и выставляет охрану внутри 
зон. Израиль отказался признать Смешанную 
комиссию Организации Объединенных Наций по 
перемирию с участием Сирии и Египта. Израиль 
оккупировал Эль-Ауджу, демилитаризованную 
зону, которая должна находиться под контролем 
Организации Объединенных Наций.
57. Таковы лишь несколько примеров совершен­
ных Израилем многочисленных актов нарушения 
решений и игнорирования полномочий О рганиза­
ции Объединенных Наций, сопровождавшихся в 
большинстве случаев применением силы. Эти 
примеры приведены для того, чтобы показать, 
насколько лживыми являются вымыслы Зап ада  
о миролюбивом характере Израиля. Едва ли есть 
надобность напоминать здесь об агрессии против 
Египта в 1956 году и о той главной роли, кото­
рую сыграл в ней Израиль в сотрудничестве с 
Англией и Францией.
58. Что касается терпимости Израиля, то я упо­
мяну только о тысячах палестинских арабов, 
изгнанных со своей родной земли, оккупирован­
ной Израилем, в соседние арабские страны. К 
арабам, живущим в Израиле, относятся как к 
граж данам второго сорта. По отношению к этим 
арабам применяются методы полицейского кон­
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троля, не отличающиеся по существу от тех, ко­
торые использовали нацисты и фашисты.
59. Отказ И зраиля подчиняться решениям нашей 
Организации и сотрудничать с ее аппаратом по 
обеспечению мира наносит удар по основным це­
лям Организации Объединенных Наций. Такая 
позиция явно представляет собой вызов господ­
ству права в международных отношениях, а, 
следовательно, угрозу миру и безопасности на 
Среднем Востоке. Причины такой позиции объ­
ясняются экспансионистской политикой, проводи­
мой Израилем со времени его создания. Рост 
иммиграции в Израиль, накопление оружия, по­
давление прав арабов Израиля — вот некоторые 
из сторон этой экспансионистской политики. П о­
этому очевидно, что государства, помогающие 
Израилю в проведении этой политики, противо­
действуют миру и безопасности в этом районе.
60. В свете таких действий и таких явных экс­
пансионистских и агрессивных намерений стано­
вится яснее ясного, что неискренний призыв к 
переговорам и миру, который мы услышали от 
г-жи Меир 9 октября 1962 года (1148-е заседа­
ние), является не чем иным, как адресованным 
арабам  предложением отказаться от всех своих 
прав, признать законной совершенную против 
них агрессию и санкционировать узурпацию их 
родной земли.

61. П рава арабских жителей Палестины не могут 
быть предметом сделки. Справедливостью и са­
моопределением не торгуют. Нельзя торговать 
своей родиной и своим национальным существо­
ванием. Однако именно этого рассчитывает до­
биться И зраиль в результате прямых перегово­
ров — капитуляции, всеобщей и полной. Н а это 
арабы никогда не пойдут. Арабский народ П а ­
лестины никогда не откажется от своих прав. 
Он полон решимости полностью вернуть свою 
утраченную родину — Палестину.

62. Позвольте мне теперь остановиться в течение 
нескольких минут на некоторых международных 
проблемах. Начну с вопроса о разоружении. Се­
годня люди испытывают обоснованный и оправ­
данный страх перед всеобщей опустошительной 
войной. Ни один вопрос в мировой истории не 
рассматривался с таким большим вниманием и с 
такой серьезной озабоченностью, как вопрос 
разоружения. Со времени последней сессии Гене­
ральной Ассамблеи было проведено много общих 
и специальных совещаний и конференций на го­
сударственном и общественном уровнях. Было 
сделано много заявлений ответственными госу­
дарственными деятелями и выпущено множество 
книг и статей, в которых обсуждалась гонка во­
оружений и отстаивалась срочная необходимость 
разоружения. Повсюду люди жили н живут в 
вечном страхе перед накоплением оружия, и в 
особенности ядерного оружия, которое грозит 
человечеству полным уничтожением в любой мо­
мент. Они боятся, что какая-либо случайность 
или провокация могут неожиданно привести к 
ядерной войне. В связи с этим общественное мне­
ние пришло к выводу, что единственным спосо­

бом предотвратить подобную катастрофу является 
всеобщее и полное разоружение под соответ­
ствующим и эффективным международным кон­
тролем. Нет нужды подчеркивать срочную необ­
ходимость достижения соглашения по разоруж е­
нию, поскольку любое дальнейшее промедление 
в достижении такого соглашения могло бы при­
вести к снижению эффективности контроля за 
поэтапным разоружением. Ведь нынешние тен­
денции в производстве вооружений с полной яс­
ностью говорят о том, что, когда перемещение 
устройств для запуска ракет с ядерным зарядом 
станет всеобщим явлением, особенно когда р а ­
кетные базы станут мобильными, контроль за 
разоружением станет чрезвычайно затруднитель­
ным, а то и невозможным. Более того, научные 
исследования позволят удешевить производство 
ядерного оружия, и им смогут обладать уже не 
только нынешние ядерные державы, но и гораз­
до более широкий круг государств. Следователь­
но, ядерные державы призваны сыграть решаю­
щую роль в переговорах по разоружению: без 
их согласия невозможно приступить ни к уничто­
жению ядерного оружия, ни к запрещению его 
испытаний.
63. Хотя Совещание Комитета восемнадцати го­
сударств по разоружению, состоявшееся в Ж ен е­
ве в 1962 году, не достигло тех результатов, ко­
торые ожидались, оно тем не менее сделало по­
лезный шаг в нужном направлении. Нейтральные 
страны играли конструктивную роль, и мемо­
рандум восьми государств от 16 апреля 1962 
года 5 послужил разумной основой для дискус­
сии и стал общей почвой для переговоров между 
двумя сторонами. Несмотря на то, что соглаше­
ния о прекращении испытаний не было достигну­
то, расхождения в позициях обеих сторон по этой 
проблеме удалось значительно уменьшить. Нет 
договоренности по вопросу о подземных испыта­
ниях; в остальном обе стороны, кажется, согла­
сились с тем, что испытания в атмосфере, в кос­
мическом пространстве и под водой могут быть 
обнаружены и идентифицированы без меж дуна­
родного контроля и инспекции. Можно надеять­
ся, что переговоры по вопросу о ядерных испыта­
ниях приведут к определенным и положительным 
результатам, а именно — к соглашению о пре­
кращении этих испытаний. Без такого соглаше­
ния международная обстановка будет оставаться 
опасной. Было бы серьезной .ошибкой недооцени­
вать потенциальную опасность войны при нынеш­
ней напряженности в мире.
64. Излишне подчеркивать, что разоружение не­
посредственно затрагивает все аспекты жизни, 
как внутригосударственной, так и международ­
ной. Едва ли есть хоть один жизненно важный 
вопрос, будь то вопрос национальной свободы и 
независимости, жизненного уровня или занятости 
в любой стране мира, на который не оказывала 
бы непосредственного воздействия гонка воору­
жений.

6 О ф ициальны е отчеты К омиссии по разоруокенш о, Д о ­
полнение  за  янва р ь  1961 года  — декабрь 1962 года , д о ­
кумент БС /203, прилож ение 1, раздел  Л.
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65. Д о кл ад  Генерального Секретаря об экономи­
ческих и социальных последствиях разоружения 6 
является ценным документом, заслуживающим 
самого пристального внимания и изучения. Сум­
ма, которая ежегодно тратится на вооружение, 
равна общей сумме национального дохода всех 
слаборазвитых стран мира. Если даж е незначи­
тельная часть огромной суммы в 120 миллиардов 
долларов, ежегодно расходуемой на вооружение, 
будет тратиться на цели развития слаборазвитых 
стран, мы сможем с полным основанием надеять­
ся, что нам удастся в предвидимом будущем н а ­
всегда искоренить на земле извечное проклятье 
бедности, болезней и невежества.
66. Мы рады, что Советский Союз предложил 
включить в повестку дня пункт, озаглавленный 
«Экономическая программа разоружения». В а ж ­
ным аспектом советского предложения является 
то, что экономическая программа разоружения 
не ставится в зависимость от заключения догово­
ра о всеобщем и полном разоружении, а должна 
быть рассмотрена незамедлительно.
67. В своем введении к Годовому докладу 
(А/5201 /Ас1с1.1) Генеральный Секретарь уделил 
особое внимание экономическому аспекту миро­
вого положения и его связи с проблемами мира, 
справедливо отметив при этом нужды развиваю ­
щихся стран.
68. Н а своей прошлой сессии Генеральная Ас­
самблея единогласно приняла резолюцию [1710 
(XVI)], призывающую к проведению Д есятиле­
тия развития Организации Объединенных Наций. 
Впервые было решено повести совместное насту­
пление на вековые проблемы бедности, болезней 
и невежества. «Внимание слаборазвитого мира, 
находящегося в бедственном положении,— писа­
ла лондонская «Таймс» 7 августа 1962 года,— 
снова приковано к ведущим промышленным стра­
нам Запада . Постепенно становится все более 
ясно, что после предоставления в течение многих 
лет помощи Азии, Африке и Южной Америке 
пропасть между «имущими» и «неимущими» не 
только не уменьшается, но продолжает расти».

69. По оценке ФАО, шестая часть населения ми­
ра постоянно голодает, а еще одна треть недо­
едает, что приводит к сокращению жизни и 
ослаблению организма. Средний годовой доход 
в стандартном долларовом измерении составляет 
в Соединенных Ш татах 2350, в Западной Евро­
пе — 850, а среди народов Африки, Азии и Л а ­
тинской Америки — около 100 долларов. Разница 
в уровнях доходов между передовыми и разви­
вающимися странами усугубляется тем, что до­
ход на душу населения в передовых странах р а ­
стет быстрее, в результате чего разрыв между 
двумя группами стран быстро расширяется и 
контраст между богатыми и бедными странами 
во всем мире все увеличивается.

70. Разделение мира на богатые и бедные стра­
ны является фактором, более реальным и чрева­

6 И здание О рганизации О бъединенных Н аций, в прода­
ж е под №  62.1Х.1.

тым более серьезными последствиями, чем это 
обычно себе представляют. Эгоизм и ограничен­
ность препятствуют здравой оценке порождаемых 
таким положением опасностей. С другой стороны, 
растущие трудности экспорта сырьевых товаров 
из слаборазвитых районов — это тревожное явле­
ние, угрожающее их развивающейся экономике.

71. Президент Пакистана Мохаммед Айюб Хан, 
выступая на нашей Ассамблее (1133-е заседа­
ние), отметил факт, на котором следует еще раз 
заострить внимание. Он заявил:

«Для выполнения даж е  самых скромных з а ­
дач, поставленных Десятилетием развития 
Организации Объединенных Наций, нам необ­
ходимо улучшить условия доступа экспортных 
товаров развивающихся стран на мировые 
рынки. В противном случае эти страны не 
смогут достигнуть той необходимой стадии 
своего развития, когда они будут в силах са ­
мостоятельно обеспечивать свой экономический 
рост.

Однако перспективы улучшения условий д о ­
ступа на экспортные рынки все более ухудша­
ются по мере усиления тенденции к образова­
нию общих рынков континентальных масш та­
бов... Д ля  западного мира настало время 
решать, пойдет ли он навстречу жизненным 
потребностям развивающихся стран либо он 
намерен превратиться в могущественный ме­
ждународный картель, который закроет для 
наших экспортеров доступ на свои рынки и 
принудит нас оставаться и впредь поставщика­
ми сырья для его промышленных предприятий, 
диктуя нам свои условия торговли и заставляя 
нас платить втридорога за нужные нам про­
мышленные товары. Если бы это произошло, то 
это было бы равносильно возрождению импе­
риализма самого худшего типа, что может при­
вести к катастрофическим последствиям».

72. Едва ли необходимо повторять, что европей­
ский капитализм, создав Общий рынок, предпри­
нял шаги, направленные на ускорение концентра­
ции промышленности и капитала в Западной 
Европе, что неизбежно приведет к новым фор­
мам раздела мировых рынков. С другой стороны, 
будучи монополистическим соглашением между 
финансовыми олигархиями Западной Европы, 
Общий рынок превратился в экономическое ору­
дие НАТО, что не могло не усилить гонку воору­
жений. Фактически «большой бизнес» стремится 
к тому, чтобы создать обширный защищенный 
рынок и обширную сферу действия, в которой он 
мог бы свободно оперировать на более или 
менее одинаково благоприятных юридических, со­
циальных и экономических условиях. Это озна­
чает создание препятствий на пути сбыта р аз­
вивающимися странами своей продукции в Ев­
ропе и постоянное подчинение их западной эконо­
мике с низведением их до роли поставщиков 
сельскохозяйственных продуктов и сырья для 
промышленности Запада .
73. Предоставление в рамках Общего рынка 
особого статуса некоторым государствам, нахо­
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дящимся за пределами Западной Европы, не 
уменьшает опасности Общего рынка для разви­
вающихся стран мира. Этот особый статус озна­
чает льготные условия для сбыта сельскохозяйст­
венных и минеральных продуктов ассоциирован­
ных членов в странах Общего рынка и льготные 
условия для сбыта промышленных товаров стран 
Общего рынка в ассоциированных государствах. 
Фонд развития превратился из средства оказания 
помощи для развития здравоохранения и об разо ­
вания в ассоциированных государствах в «про­
изводственное капиталовложение» с целью рас­
ширения возможностей поставок сырья.

74. Все это наглядно свидетельствует о том, что 
Общий рынок стремится к созданию и укрепле­
нию системы неоколониализма, которая мало 
чем отличается по существу от империализма 
старого типа. Иными словами, это представляет 
собой попытку создания коллективного империа­
лизма для защиты капиталистических интересов 
путем сохранения экономической гегемонии З а ­
пада над слаборазвитыми районами мира.

75. Поэтому мы приветствуем решение Экономи­
ческого и Социального Совета провести м еж ду­
народную конференцию по торговле и развитию. 
Предложение Советского Союза о созыве кон­
ференции по проблемам международной торговли 
является своевременным и конструктивным. Нет 
сомнения в том, что для современного состояния 
международной торговли характерно применение 
вредных и дискриминационных методов, пре­
пятствующих свободному обмену товарами и ус­
лугами. От такого положения страдают все 
страны, и особенно развивающиеся страны. М е­
ждународная конференция по проблемам торгов­
ли поможет нормализовать и улучшить положе­
ние на мировом рынке. Она также поможет ус­
транить неудовлетворительные методы, приводя­
щие к сокращению свободного коммерческого 
обмена между странами мира.

76. Стало совершенно ясно, что неоколониализм 
представляет собой ответную стратегию импери­
ализма в эпоху торжества национально-освобо­
дительных движений. Белградская конференция 
глав государств и правительств неприсоединив- 
шихся стран, состоявшаяся в сентябре 1961 го­
да, пришла к выводу, что неоколониализм пред­
ставляет собой самую большую угрозу для мо­
лодых независимых стран, и выразила предосте­
режение по поводу его серьезных последствий. 
Ведь успех неоколониализма означал бы новую 
форму порабощения с помощью политических, 
экономических, социальных, технических и воен­
ных средств. Империалистическая стратегия 
предусматривает использование всех этих 
средств, хотя имеются различия в методах, при­
меняемых отдельными колониальными д ер ж а в а ­
ми. Вынужденные отступать, колониалисты прибе­
гают к использованию методов неоколониализма 
в целях установления и сохранения в максималь­
но возможной степени своего политического и 
военного господства и возможности экономиче­
ской эксплуатации освобожденных стран. Эта

цель частично достигается методом ослабления 
новых государств в период их рождения. В не­
которых случаях применялся метод раздела, как 
это имело место в Палестине; в других — форма 
правления избиралась под давлением и при вме­
шательстве колониалистов. В ряде случаев п ра­
вительства, возникшие в результате такого вме­
шательства, имели реакционный и феодальный 
характер. Другие же искусственно созданные го­
сударства насильственно отторгались от нацио­
нальной территории суверенных стран.

77. Так, например, в прошлом году британское 
правительство создало в Кувейте, который явл я­
ется неотъемлемой частью иракской территории 
и богатейшей британской нефтяной колонией на 
Среднем Востоке, марионеточное государство, 
существующее благодаря английской военной 
поддержке. Более того, на основе прежнего ко­
лониального территориального деления были 
произвольно установлены новые границы без 
учета экономических, этнических и других ф акто­
ров.

78. Еще одним методом увековечения колониаль­
ного господства является заключение военных 
соглашений и создание блоков.

79. Последний по счету, но не по значению, метод 
состоит в том, что неоколониализм использует 
экономическую и финансовую помощь в каче­
стве средства сохранения своего господства. Т а ­
кая помощь обычно сопровождается экономиче­
скими. политическими и военными условиями и 
направлена на то, чтобы увековечить колониаль­
ный тнет и облегчить капиталистическое проник­
новение.

80. Опыт показывает, что двусторонняя «по­
мощь», оказываемая колониалистскими прави­
тельствами слаборазвитым странам, служит сред­
ством оказания на них политического, экономи­
ческого и военного давления. Некоторые зап ад ­
ные державы пытаются представить дело так, 
будто они идут на жертвы ради оказания помо­
щи развивающимся странам. В действительности 
же основные формы помощи сводятся к капита­
ловложениям в военных и политических целях. 
Утверждение о том, что страны Запада  приносят 
жертвы, не выдерживает объективной критики.

Г-н З а ф р улла  Хан (Пакистан) вновь занимает 
место. Председателя.

81. Трудно определить общую сумму прибыли, 
которую дают капиталовложения в слаборазви­
тые районы, поскольку истинные цифры держ ат­
ся в секрете. Тем не менее вполне очевидно, что 
империалисты тратят на помощь гораздо мень­
ше, чем получают прибылей от неэквивалентной 
торговли и капиталовложений. Следует отметить, 
что неэквивалентная торговля является одним из 
экономических бедствий слаборазвитых рай ­
онов. Сырьевые материалы и сельскохозяйствен­
ные продукты составляют около 80 процентов 
экспорта Латинской Америки, Африки и Средне­
го Востока и около 65 процентов экспорта Азии
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и Океании. Н а эти экспортные товары устанав­
ливаются низкие цены, в то время как за про­
мышленные товары из Европы и Америки взим а­
ются высокие цены.

82. В освободившихся странах насущные и не­
отложные задачи экономического и социального 
развития и прогресса могут быть осуществлены 
лишь в результате решения проблемы экономи­
ческой отсталости и ликвидации феодализма, 
этого союзника колониализма. Когда иностран­
ный капитал и иностранная помощь используют­
ся для ориентации экономической и социальной 
политики развивающихся стран на колониалист­
ские образцы, колониальные экономические 
структуры неизбежно сохраняются, хотя и дос­
тигается количественный рост. Цель слаборазви­
тых стран состоит и впредь должна состоять в 
том, чтобы претворить свою политическую н еза­
висимость в действительный экономический и 
социальный прогресс, находящий выражение в 
повышении жизненного уровня.

83. В заключение я хотел бы сказать несколько 
слов о роли Организации Объединенных Наций и 
о новом устройстве мира. Очевидно, что сегодня 
в Организации Объединенных Наций представле­
но больше стран, чем когда-либо со времени ее 
основания. Д ля  большинства стран она стала 
форумом, на котором они могут встречаться и 
вы раж ать  свои взгляды и чаяния в надежде на 
то, что это будет способствовать определению 
главных направлений приемлемой для всех 
политики, охватывающей основные элементы но­
вого устройства мира. Быстрый рост числа чле­
нов Организации Объединенных Наций за по­
следние годы привел к тому, что эта О рганиза­
ция благодаря своему представительному х ар ак ­
теру стала чрезвычайно важным фактором ъ 
создании будущих основ международного сооб­
щества народов. В связи с этим положение, 
которое Организация Объединенных Наций по­
степенно занимает в мировом политическом, 
экономическом и научном развитии, обязывает 
все страны выполнять предписания, разрабаты ­
ваемые различными органами Организации Объ­
единенных Наций. В прошлом национальные ин­
тересы выступали в качестве общепризнанных 
главных критериев во взаимоотношениях между 
государствами. Однако рост взаимозависимости 
стран покончил со старыми критериями нацио­
нальных интересов и неизбежно заставит госу­
дарства выйти за рамки этих критериев ради 
достижения .мира и прогресса.

84. В настоящее время возможности малых и 
слаборазвитых стран ограничены мировыми по­
литическими и экономическими силами в боль­
шей мере, чем чисто внутренними факторами. 
Важные перемены в мире часто не зависят от 
них, но вместе с тем эти перемены могут отра­
зиться на них и заставить их изменить свои соб­
ственные внутренние и внешние отношения. Так, 
например, разногласия между двумя мировыми 
идеологиями, с одной стороны, и стремление быв­
ших колониальных держав удержать свои при­

вилегии, с другой стороны, мешали усилиям м а­
лых стран, направленным на построение -своих 
собственных обществ. Однако в международном 
плане эти силы привели к рождению политики 
неприсоединения, проводимой в настоящее время 
многими странами. Во внутреннем плане боль­
шинство стран проводит политику, соответствую­
щую их неотложным социальным, экономическим 
и политическим потребностям и возможностям. 
Сейчас мир хорошо сознает, что молодые стра­
ны, и особенно те из них, которые не входят в 
блоки, уповают на экономическую и техническую 
помощь и благожелательное понимание их 
стремлений к самостоятельному существованию.

85. Поэтому тщетны попытки Запада  навязать 
этим странам системы экономического индиви­
дуализма, которые уже давным давно ликвиди­
рованы во многих западных странах. Н еизбеж­
ный выбор для новых стран — это выбор между 
различными видами социализма. К ак  Восток, 
так и З а п а д  должны понять, что новым странам 
нужны демократические формы социализма, ко­
торые обеспечивали бы уважение свободы лич­
ности и в то же время закладывали  бы экономи­
ческие основы для развития и роста. Они дол­
жны также понять, что их отношения с молоды­
ми странами должны строиться на принципе 
равенства, а не на принципе раздела сфер влия­
ния. Если на нынешнем этапе мирового развития 
будут соблюдаться эти общие принципы, то бу­
дет обеспечен мирный переход от старого поряд­
ка к новому устройству мира.

86. Было бы излишне повторять здесь, что на 
настоящем этапе мировой истории единственным 
путем осуществления этого перехода является 
путь политики мирного сотрудничества. Необхо­
димо понять, что одного лишь страха перед 
уничтожением в ядерной войне, какой бы реаль­
ной ни была эта угроза, еще недостаточно для 
установления новых отношений между странами 
и создания нового устройства мира. Эта сила 
носит слишком негативный характер, а нужно 
иметь что-то более позитивное. Подходящим ми­
ровоззрением для нашего современного мира бы­
ла бы вера в неизбежность роста и прогресса 
как факторов, делающих возможным продолже­
ние существования человеческого общества и 
цивилизации.

87. Возможность международных действий, до­
статочно эффективных, чтобы вызвать изменения 
в существующем международном порядке в за ­
имоотношений, зависит от признания основных 
принципов мирного сосуществования и сотруд­
ничества. Организация Объединенных Наций мо­
жет сыграть благотворную роль в деле достиже­
ния такого сотрудничества.

88. Г-н ЭЛЬ-А ЗМ ЕХ  (Сирия) (говорит по-фран­
цузски):  Г-н Председатель, позвольте мне пере­
дать вам от имени моего правительства, моей 
делегации и от меня лично искренние поздравле­
ния по случаю избрания вас на пост П редседа­
теля Генеральной Ассамблеи. Ваши выдающиеся
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достоинства и неустанная деятельность на слу­
жбе Организации являются основной гарантией 
успеха вашей работы. Мы все горячо желаем 
вам успеха в интересах мира, который, как мы 
уверены, будет основан на лучшем взаимопони­
мании между народами. Страна, которую я имею 
честь представлять, горда тем, что она внесла 
свой скромный вклад в дело улучшения такого 
взаимопонимания.

89. Сирия, будучи первоначальным членом О рга­
низации Объединенных Наций, всегда поддержи­
вала цели и принципы ее Устава. Это полностью 
подтверждается отчетами различных органов 
Организации. Хотя Сирийская Арабская Респуб­
лика является малой страной, она с первых дней 
своего независимого существования считала н а ­
стоятельно необходимый добиваться достижения 
главной цели, близкой сердцу всех арабских на­
родов, а именно претворения в жизнь единства 
этих народов, которое имеет исторические корни 
и основано на горячем стремлении к экономичес­
кому развитию как средству достижения разум­
ной социальной справедливости. Сирийский н а ­
род, хотя он и менее многочислен, чем другие 
народы, всегда был застрельщиком усилий, на­
правленных на выполнение этой исторической 
задачи, которая полностью соответствует целям 
Организации Объединенных Наций.

90. Мы испытываем радость, видя, как к ним 
присоединяются недавно освободившиеся страны. 
Еще в 1947 и 1948 годах, когда Сирия была чле­
ном Совета Безопасности, она энергично поддер­
ж ивала принцип универсальности нашей О рга­
низации, освященный ее Уставом в 1945 году. 
ПоэтохМу я хотел бы обратиться с приветствием к 
тем новым членам нашей Организации, которых 
Генеральная Ассамблея уже приняла в ходе те­
кущей сессии, а именно к Руанде, Бурунди, 
Ямайке и Тринидаду и Тобаго. Я хотел бы так ­
же выразить особую радость народа и прави­
тельства моей страны по поводу того, что мы я в ­
ляемся свидетелями осуществления одного из 
заветных чаяний арабских народов — провозгла­
шения независимости Алжира и принятия этой 
страны в Организацию Объединенных Наций.

91. Это поистине исторический момент, наступле­
ние которого достигнуто ценой героических уси­
лий и невыразимых страданий алжирского наро­
да, снискавшего восхищение всего мира. Вдохно­
вляемый непоколебимой верой, народ Алжира 
вел неравную борьбу, проявляя железную волю, 
непреклонное стремление к победе и беззаветное 
хмужество, подобных которым не знает история 
национально-освободительной борьбы. Я -хочу 
воспользоваться этой возможностью такж е и для 
того, чтобы поздравить правительство и народ 
Франции, которые полностью осознали, что неза­
висимость Алжира является лучшей гарантией 
здоровых и прочных отношений между обеими 
странами. Франция Д екарта, Дидро, Руссо, Вик­
тора Гюго и других выдающихся сынов, Франция 
французской революции одержала неоспоримую 
победу над тем фальшивым и одиозным обликом,

который незначительное меньшинство ф р ан ц у ­
зов хотело придать своей стране в ходе беспо­
щадной жестокой войны.

92. Однако, являясь свидетелями приема новых 
государств в нашу Организацию, мы испытываем 
в то же время укоры совести в связи с отсутст- 
вивхМ среди нас Китайской Народной Республи­
ки. Проходят годы, а правительство, представля­
ющее четвертую часть населения земного шара, 
по сей день лишено своего естественного права 
выступать здесь от имени Китая — страны, зани- 
хмающей постоянное место в Совете Безопасно­
сти. Это совершенно ненормальное положение, и 
нашим долгом является как можно скорее испра­
вить его в интересах мира и безопасности.

93. Мы такж е должны удвоить свои усилия в це­
лях обеспечения выполнения знаменитой Д е к л а ­
рации 1960 года, в которой Генеральная Ассам­
блея решительно заявила, что с колониальной 
системой должно быть покончено. В прошлом 
году в интересах проведения в жизнь этой Д е ­
кларации был создан Специальный ком итет7 в 
составе семнадцати стран, включая и мою стра­
ну [см. резолюцию 4654 (XVI)]. Все наши уси­
лия должны быть направлены на облегчение з а ­
дачи Специального комитета, доклад которого 
(А/5238) мы изучим, как я надеюсь, самым тщ а­
тельным образом. Предоставление независимости 
всем странам, которые еще не добились ее, яв л я ­
ется одной из наших основных обязанностей, ко­
торую мы призваны выполнить в соответствии с 
Уставом.

94. В этой связи мы хотим выразить наше глу­
бокое удовлетворение по поводу заключения ме­
жду Индонезией и Нидерландами соглашения о 
Западном Ириане (см. А/5170, приложение). Это 
соглашение свидетельствует о том, что колони­
альные проблемы могут быть разрешены на ос­
нове доброжелательства и реализма, и многим 
д ерж авам  стоило бы над этим поразмыслить! 
Мы можем только приветствовать в этой связи 
неустанные усилия Генерального Секретаря 
У Тана, который сделал все возможное, чтобы 
добиться подписания соглашения.

95. Отхмечая этот факт, мы такж е должны кон­
статировать, что уже завершено освобождение 
множества колониальных территорий. Мы горячо 
приветствуем африканских братьев, влившихся а 
наши ряды. В то же время мы обращаем наши 
похмыслы к тем, кто продолжает борьбу либо 
для достижения полного освобождения террито­
рий, все еще находящихся под господством евро­
пейских держав, либо во имя освобождения от 
бесчеловечной политики расовой дискриминации 
в Южно-Африканской Республике.

96. Мы не должны такж е забывать, что мужест­
венный народ Омана продолжает свою непре­
клонную борьбу. Он выйдет из этой борьбы

7 Специальный комитет по вопросу о ходе осущ ествле­
ния Д екларации  о предоставлении независимости колони­
альным странам  н народам .
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победителем; ведь наличие нефтяных месторожде­
ний не может служить оправданием для увеко­
вечения системы, находящейся в процессе ликви­
дации. Сохранение навеки этой системы не 
может :быть такж е обеспечено и созданием Феде­
рации Южной Аравии, которая не отвечает ос­
новным чаяниям арабского населения этого 
района.

97. В самом деле, следы колониализма пока еще 
далеко не исчезли. Они сохранятся и в дальней­
шем, пока не будут устранены некоторые сущ е­
ствующие в современном мире условия.

98. Первое из этих условий относится к разли­
чию между развитыми и развивающимися стра­
нами. К сожалению, быстрый технический про­
гресс, развитие средств связи и информации и 
расширение международной торговли не яв л я ­
ются факторами, благоприятствующими странам, 
которые стремятся развивать свою экономику. 
Таким образо.м, эти последние становятся легкой 
добычей тех самых держав, которые вчера обо­
гащались за их счет. И вот мы являемся свиде­
телями роста неоколониализма, особенно в фор­
ме экономических блоков, создаваемых для того, 
чтобы возместить потерю бывших колониальных 
территорий.

99. Уже сейчас мы можем представить себе от­
рицательное влияние этих экономических бло­
ков, которое, как мы считаем, даст о себе знать 
в не очень отдаленном будущем. Вместо того 
чтобы способствовать уменьшению социальных 
и экономических различий, которые продолжают 
разделять две группы стран, они будут лишь 
усиливать их. Народы менее развитых стран бу­
дут по-прежнему страдать, и рано или поздно 
они будут вынуждены прибегнуть к крайним ме­
рам, чтобы добиться необходимых изменений. 
Сосуществование между недоедающим большин­
ством и преуспевающим меньшинством может 
быть достигнуто только в том случае, если все 
мы будем убеждены в необходимости сохранения 
рода человеческого независимо от расовых или 
этнических различий.

100. Чтобы добиться этого, мы должны осознать, 
что сохранение мира и улучшение экономическо­
го положения развивающихся стран являются 
неразделимыми понятиями. Техническая помощь, 
предоставляемая более богатыми странами более 
бедным государствам, не должна быть запятнана 
какими-либо спекулятивными своекорыстными 
действиями. Она должна основываться на более 
широком и великодушном взгляде на будущее 
человека; глубокое понимание всех факторов, ко ­
торые составляют основу человеческой жизни, 
очень часто приводит к торжеству благоразумия 
и осторожности. Если более богатые страны бу­
дут вести игру на увеличение своих богатств за 
счет стран, находящихся в менее благоприятном 
положении, последние станут еще беднее, а это, 
в свою очередь, будет способствовать возникно­
вению кризисов и депрессии в богатых государст­
вах. Некоторые говорят, что кризисы и депрессия

являются лишь естественным следствием дейст­
вия законов классической политэкономии. Б о ­
юсь, что на этот раз действие законов может 
оказаться гибельным ввиду отсутствия д ал ь ­
новидности и добросовестности у тех, кто не так 
давно брал на себя смелость давать уроки гр аж ­
данской добродетели и морали всему миру.

101. Развивающиеся страны нуждаются в помо­
щи для развития своей экономики. Однако они 
испытывают потребность не столько в хлебе н а ­
сущном, сколько в новых отраслях народного хо­
зяйства, в квалифицированных кадрах и повы­
шении культурного уровня — ведь только тогда 
различия между богатыми и бедными странами 
начнут уменьшаться и, наконец, совершенно 
сотрутся, за что ратует Генеральный Секретарь 
во введении к своему Годовому докладу Гене­
ральной Ассамблее (А/5201/Ас1с1.1). Вне вся­
кого сомнения, эта долгосрочная задача может 
быть выполнена только в атмосфере мира. Вот 
почему новые страны рассматривают разоруж е­
ние и запрещение использования ядерного ору­
жия как путь к решению своих проблем.

102. Хотя и верно то, что сохранение мира з а ­
висит от тех, кто обладает оружием, мировое 
общественное мнение ясно высказалось за сохра­
нение жизни на нашей планете. В наших общих 
интересах добиваться того, чтобы переговоры о 
разоружении и запрещении ядерных испытаний 
как можно скорее принесли конкретные и поло­
жительные результаты. Мы часто слышим разго­
воры о том, что состояние мира, которым мы 
сегодня наслаж даемся, основано на равновесии 
ужаса. В один прекрасный день на смену этому 
пессимистическому взгляду должна прийти бо­
лее оптимистическая и гуманная концепция в з а ­
имопонимания как естественного следствия мир­
ного сосуществования.

103. Моя страна одной из первых выразила горя­
чую поддержку принципам сосуществования на 
Бандунгской конференции в 1955 году. Не при­
ходится и говорить, что сосуществование служит 
основой невмешательства. Скольких трудностей 
мы смогли бы избежать, сколько спорных вопро­
сов мы смогли бы разрешить, если бы мы поста­
рались до конца понять эти принципиальные по­
ложения!

104. Если бы нам удалось добиться того, чтобы 
сосуществование заняло подобающее ему место, 
и обеспечить для него твердые гарантии, то мы 
могли бы законно гордиться тем, что устранили 
причины напряженности и ликвидировали то, 
что теперь обычно именуется холодной войной. 
Вместо того чтобы бороться друг с другом, Восток 
и Запад  освободились бы от своих навязчивых 
страхов и смогли бы посвятить себя улучшению 
положения развивающихся стран. Миллионы и 
миллионы, вкладываемые сегодня в непроизводи­
тельные и, возможно, разрушительные предприя­
тия, могли бы быть израсходованы на более р а ­
зумные цели. Эти суммы нашли бы применение 
в строительстве школ, клиник, больниц, дорог,
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тракторов и жилищ. Они позволили бы расши­
рить культурные обмены. Они дали бы возмож ­
ность доказать, что человек человеку не волк, 
в чем пытается убедить нас слепая ненавистниче­
ская пропаганда, которая ведется из определен­
ных источников.

105. Когда я говорю о непроизводительных пред­
приятиях, я очень хорошо знаю, о чем идет речь. 
Против арабского народа совершен акт величай­
шей несправедливости. Впервые в истории в 1947 
году целый народ был лишен права быть хозяи­
ном на своей собственной земле, на своей собст­
венной территории. Арабская Палестина была 
разорвана на части вследствие происков сиониз­
ма, который уже давно стал прислужником им­
периализма и международного финансового ка­
питала. Палестинские арабы численностью в 
один миллион человек были изгнаны из своих 
домов и живут ныне в неопределенности, о ж и ­
дая, когда же наконец будет удовлетворено их 
законное право возвратиться домой, на родину. 
В своей резолюции от И декабря 1948 года 
[194 (I II)]  Генеральная Ассамблея полностью 
признала законность этого священного права. 
Однако никакого прогресса не было достигнуто 
в отношении соблюдения этого права. Все оста­
ется по-старому.

106. Сионизму удалось создать то, что он на­
звал государством Израиль, благодаря помощи, 
которую он получил от империализма, как с т а ­
рого, так и нового. В своих посмертных мемуа­
рах д-р Вейцман писал, что в беседах, которые 
он имел во время первой мировой войны с Ллойд 
Д ж ордж ем  и лордом Бальфуром, он считал не­
обходимым подчеркивать, что еврейская П алес­
тина наилучшим образом служила бы имперским 
интересам Великобритании. Н а этой основе и 
появилась известная декларация Бальф ура от 2 
ноября 1917 года. После второй мировой войны 
сионистскому движению, центр активности кото­
рого переместился к тому времени из Соединен­
ного Королевства в Соединенные Штаты, удалось 
убедить американцев, что он будет поддерживать 
их в их ближайших и долгосрочных политических 
замыслах и что они не могут рассчитывать на 
подобную помощь со стороны арабов Среднего 
Востока. Таким образом, было сделано все воз­
можное, чтобы лишить палестинских арабов воз­
можности жить в мире у себя дома на той с а ­
мой земле, где родились их предки. Так была 
совершена самая большая несправедливость в 
истории.

107. Не довольствуясь изгнанием арабов, изра­
ильские власти пошли еще дальше и поставили 
под угрозу мир в нашем районе. Их экспансио­
нистские планы; их упорный отказ подчиняться 
резолюциям Генеральной Ассамблеи и Совета 
Безопасности; агрессивные действия, которые 
они совершают, ежедневно нарушая соглашения 
о всеобщем перемирии, которые арабы согласи­
лись подписать с ними; роль, которую они сыгра­
ли в вероломном нападении на Египет в 1956 го­
ду; их постоянное обращение к угрозам и д авле­

нию; их неизменный сговор с чуждыми для этого 
района силами — все эти предосудительные дей­
ствия служ ат  доказательством того, что арабская 
Палестина была растерзана на части с целью 
выдачи ее в руки тем, кто был и остается для 
нее чужаком. Это неоспоримый факт.

108. Однако более всего достойно сожаления то, 
что этот факт все еще не осознан Западом, кото­
рый настойчиво опирается на И зраиль и делает 
его центром холодной войны на Среднем Восто­
ке, тем самым не позволяя арабским странам 
завершить свою экономическую реконструкцию и 
наметить курс на будущее. Д о  тех пор, пока п а ­
лестинская проблема не будет разрешена на 
справедливой основе, арабы по-прежнему будут 
считать, что их жизнь и судьба находятся в опас­
ности. Они будут и далее строить траншеи вме­
сто школ; они будут вынуждены и впредь отвле­
кать значительную часть своих национальных 
доходов на вооружение.

109. Арабские страны выделяют значительные 
суммы на оборону, считая, что их существование 
находится под угрозой ввиду опасного соседства 
агрессивных израильских властей. Более того, 
эти власти получают значительную помощь из­
вне, которая дает им возможность наращивать 
свой военный потенциал. Их экспансионистские 
планы и приток иммигрантов укрепляют реши­
мость арабского народа пойти на любые ж ерт­
вы, диктуемые обстановкой, так как он твердо 
намерен жить на своей земле и не мириться с 
положением беженцев.

110. Отнюдь не стремясь к уменьшению напря­
женности, правительство Соединенных Штатов 
недавно решило поставить Израилю ракеты и 
другие виды оружия, которые оно обычно пре­
доставляет лишь участникам военных пактов, в 
которые входят Соединенные Штаты. Предлогом 
для такого решения явилось опасение, что по­
скольку три арабские страны уже получили зн а ­
чительные поставки из Советского Союза, то те­
перь соотношение сил больше не является б л а ­
гоприятным для Израиля.

111. Логика такого рассуждения трудна для по­
нимания. Если правительство Соединенных Ш та­
тов действительно встревожено усилением воен­
ного потенциала арабов, ему бы следовало пре­
жде всего задать себе следующие четыре вопро­
са. Во-первых, почему арабы сочли необходимым 
увеличить свои силы? Во-вторых, содержат ли 
официальные отчеты Совета Безопасности и Ге­
неральной Ассамблеи хотя бы одно осуждение 
какой-либо арабской страны за совершение актов 
агрессии? В-третьих, много ли было случаев, ког­
да Израиль не был осужден за нападение на 
арабские страны? В-четвертых, разве Израиль 
уже не получил значительного количества ору­
жия, что представляет угрозу для арабского 
мира?
112. Только ответив на каждый из этих вопросов, 
Соединенные Штаты были бы вправе занять в 
случае необходимости определенную позицию.



218 Генеральная Ассамблея — Семнадцатая сессия — Пленарные заседания

Мы вполне понимаем, что правительство Соеди­
ненных Штатов могло полагать, что его действия 
основываются на интересах его внутренней или 
внешнеполитической стратегии и тактики и сов­
местимы с этими интересами. У арабских наро­
дов такж е имеются свои собственные интересы, 
которые к тому же соответствуют интересам все­
общего мира. Арабские народы не хотят оказать­
ся вовлеченными в холодную войну. Однако их 
втягивает в холодную войну позиция, занятая по 
отношению к ним Западом, который до сих пор 
не осознал, что теории «вакуума» ныне совершен­
но устарели и что теперь решающим фактором 
являются лишь народы. Само собой разумеется, 
что такое отношение не сломит волн арабских 
стран.

113. Далее, Палестина принадлежит ее народу. 
Лишь ничтожное меньшинство этого народа ос­
талось на родине, где оно является жертвой про­
извола жестокого военного режима; подавляю ­
щее ж е большинство его рассеяно по соседним 
арабским странам. П оддержка искусственных ре­
шений, имеющих целью лишь сохранение статус- 
кво, основанного на узурпации и несправедливо­
сти, означала бы предательство интересов этого 
многострадального народа, который имеет п р а­
во на то, чтобы его голос был услышан,— и не 
через индивидуальные опросы и негласные собе­
седования, как это предлагают некоторые, но в 
результате тщательного рассмотрения вопроса и 
откровенного и беспристрастного обсуждения, 
которые были бы направлены на урегулирование 
палестинской проблемы, а вовсе не вопроса об 
арабо-израильских отношениях, которые, по ут­
верждению некоторых кругов, составляют суще­
ство проблемы.

114. Позвольте мне в интересах внесения полной 
ясности напомнить, что в глазах арабов суще­
ство вопроса составляет палестинская проблема. 
Эта проблема возникла в тот день, когда анг­
лийское правительство в лице лорда Бальфура 
выступило со своей небезызвестной декларацией 
от 2 ноября 1917 года, в которой оно приняло на 
себя обязательство разрешить создание очага 
еврейского населения в Палестине. Следует от­
метить, что это обещание страдало двумя 
существеннейшими недостатками: во-первых, П а ­
лестина не находилась под британской юрисдик­
цией, ибо она составляла часть Оттоманской им­
перии и была оккупирована британскими войска­
ми как территория, захваченная у противника; 
во-вторых, не имело места предварительное вы­
яснение воли палестинского народа в соответст­
вии с элементарными нормами права на само­
определение.

115. Достойно сожаления, что такое положение 
сохранялось в течение всего периода, когда П а ­
лестина по решению Лиги Наций была подман­
датной территорией Великобритании. Палестин­
ский мандат был связан с сионистской экспанси­
ей из-за границы, причем держава-мандатарий в 
основном благоприятствовала этому движению.

116. Вот почему мы считаем, что палестинский 
народ все еще не получил удовлетворения. Он 
имеет право ясно и недвусмысленно высказать 
свое мнение, не будучи обязанным принимать во 
внимание какие-либо препятствия заграничного 
происхождения. Попытка извратить факты путем 
пропаганды идеи так называемого урегулирова­
ния арабо-израильских отношений означает иг­
норирование действительного положения вещей 
с целью увековечения несправедливости. П равда, 
Египет, Ливан, Иордания и Сирия подписали об­
щие соглашения о перемирии в 1949 году, одна­
ко они сделали это лишь во исполнение резолю­
ций, принятых Советом Безопасности 15 июля 8 
и 16 ноября 1948 г о д а 9. Кроме того, каждое из 
указанных соглашений содержит заключительное 
постановление, в соответствии с которым пере­
мирие остается в силе до тех пор, пока не будет 
достигнуто мирное урегулирование палестинско­
го вопроса.

117. В силу изложенных мною обстоятельств, а 
такж е ввиду географического положения Сирии 
и глубоко демократических и панарабских устре­
млений ее народа наша страна была вынуждена 
вести неустанную борьбу против всяческого ино­
странного вмешательства в ее дела. Она боро­
лась за утверждение своего законного права 
беспрепятственно проводить политику позитив­
ного нейтралитета. Она такж е боролась против 
того, чтобы безудержная иностранная пропаган­
да, которая рассматривает любые ситуации ис­
ключительно с точки зрения так  называемого со­
отношения сил между Востоком и Западом, ис­
пользовала межарабские отношения в своих зло­
намеренных целях.

118. Ведь движение за арабское единство — 
идеал, к которому направлены все помыслы Си­
рии,— касается только самих арабских стран. 
Л ю бая попытка отклонить его от достижения ос­
новной цели и превратить его в орудие полити­
ческой гегемонии или холодной войны обречена 
на провал.

119. Наш позитивный нейтрализм основан на 
понимании и сотрудничестве. Мы стремимся со­
хранить нашу национальную независимость, ог­
радив ее от любого вмешательства извне. Это не 
мешает нам устанавливать экономические и 
культурные связи со всеми странами, независи­
мо от идеологии, которой они придерживаются, 
при условии, что они не требуют иной цены, кро­
ме дружбы и взаимной выгоды.

120. Интересно отметить, что концепция нейтра­
лизма сделала большие успехи со времени Б ан ­
дунгской конференции. Д алеко  в прошлое ушло 
то время, когда она считалась порочной. Чем яс­
нее будут все сознавать это, тем лучше для дела 
мира во всем мире. Конференция, состоявшаяся

8 О ф ициальны е отчеты Совета Безопасности, третий год, 
Д о п о лнени е  за  ию ль 1948 года, докум ент 5/902.

9 Там же, третий год, № 126, 381-е заседание, стр.
53— 54 (англ. текста).
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в Белграде 10, приняла к сведению уже сложив­
шееся положение. Она выполнила достойную з а ­
дачу, поставив политику неприсоединения на 
службу тем, кто был и продолжает быть искрен­
не заинтересованным в ослаблении международ­
ной напряженности.

121. К положительным результатам этой поли­
тики мы сейчас можем отнести соглашение о 
нейтралитете Лаоса и . Мы рады, что заключение 
такого соглашения стало возможным — ведь, по­
мимо всего прочего, это доказывает, что, когда 
дело идет о сохранении мира, нет неразрешимых 
проблем, если соблюдаются принципы справедли­
вости.

122. Повестка дня семнадцатой сессии Генераль­
ной Ассамблеи весьма насыщена. Она включает 
самые разнообразные пункты. Более того, теку­
щ ая сессия открылась при довольно затрудни­
тельных обстоятельствах. В различных пунктах 
земного шара, таких как Берлин, Куба и Юго-Во­
сточная Азия, мы сталкиваемся с ситуациями, 
которые могут привести к взрыву. П о это м у . я 
хотел бы выразить надежду на то, что будет 
сделано все возможное, чтобы предотвратить «не­
избежное» и дать возможность нашей О рганиза­
ции приложить максимум стараний к тому, что­
бы обеспечить такое положение, при котором 
нельзя было бы сказать, что человечество, от­
крыв путь в космос, отвергло свои человеческие 
ценности и впало во мрак, не достойный его гения 
и прогресса, достигнутого в результате многове­
кового тяжелого и упорного труда. Мы отрек­
лись бы от цивилизации, завоеванной ценою 
борьбы, страданий и лишений, если бы продол­
ж али  упорствовать в опасных авантюрах в эпоху, 
когда стоящие перед нами конфликты, если ан а­
лизировать их в исторической перспективе, пред­
ставляются поистине ничтожными по сравнению 
с великими судьбами мира, в котором так сокра­
тились все расстояния благодаря достижениям 
науки.

123. Г-н Д А Д Е  (Конго, Браззавиль) (говорит 
по-французски):  Г-н Председатель, выступая по­
сле столь многих выдающихся ораторов, кото­
рые все как один воздавали вам должное, я ис­
пытываю некоторое смущение, присоединяя мои 
поздравления к поздравлениям всех тех, кто 
столь блестяще приветствовал вас по случаю 
избрания на пост Председателя Ассамблеи. 
В вашем лице и в лице Генерального Секретаря 
У Тана мы чтим два континента: Африку и Азию, 
объединенные одинаковым прошлым, одинако­
выми страданиями и одинаковыми надеждами. 
Пресса определенного направления проявила 
дурной вкус, указывая на цвет кожи трех дол­
жностных лиц настоящей Ассамблеи. Д ля  нас же 
это обстоятельство служит предметом законного 
удовлетворения, поскольку мы видим в этом

10 К онф еренция глав государств и правительств непри- 
соединивш ихся стран, проходивш ая с 1 по 6 сентября 1961 
года.

11 Д екл ар ац и я  о нейтралитете Л ао са  и П ротокол, подпи­
санные в Ж еневе  23 ию ля 1962 года.

признак продвижения вперед, к гармонии и нор­
мализации отношений между всеми народами, 
независимо от их могущества, богатства или р а­
совой принадлежности. .

124. Мы такж е гордимся, что можем приветство­
вать в этом зале тех, чьи настойчивые усилия 
позволили преодолеть инерцию более старых 
стран и в то же время возродить здравый смысл 
и дальновидность последних настолько, чтобы 
добиться от них права сидеть здесь рядом с ни­
ми. Я адресую скромные и братские приветствия 
моей страны Руанде, Бурунди, Ямайке, Тринида­
ду и Тобаго и, наконец, Алжиру, которые вошли 
в нашу семью в этом году, вы раж ая при этом 
надежду, что скоро я смогу обратиться с анало­
гичным приветствием к Уганде. Моя делегация 
выражает такж е удовлетворение бывшим коло­
ниальным державам, которые помогли нам рас­
ширить рубежи свободы на карте мира и в не­
которой мере уменьшить объем проблемы деко­
лонизации, стоящей на нашей повестке дня. 
Однако, с удовлетворением признавая, что мы 
сократили масштабы этой проблемы, мы не мо­
жем считать ее разрешенной; она остается про­
блемой первостепенной важности для всех стран 
Африки и Азии.

125. Но прежде чем остановиться на  вопросах 
деколонизации, которым, как нас иногда обвиня­
ют, мы уделяем чрезмерно большое внимание, я 
хотел бы сказать несколько слов на тему о р а ­
зоружении и мире. Я ничего не добавлю к точ­
ному, порой технически точному и всегда у ж а ­
сающему описанию судеб нашего мира, которое 
давали здесь мои уважаемые коллеги. Естествен­
но, я не произведу большой сенсации, сообщив 
вам, что 19 декабря 1960 года на Браззавиль- 
ской конференции 12 тринадцать представленных 
на ней государств заявили, что их первостепенной 
заботой являются неустанные поиски мйра. 
Мирные декларации малых стран, подобных н а­
шим, имеют незначительный вес, если принять 
во внимание небольшие размеры их армий. О д­
нако сейчас, когда как сильные, так и слабые 
подвергаются одинаковой угрозе, долг слабых со­
стоит в том, чтобы непрестанно поднимать свой 
голос до тех пор, пока не будет найдено разум­
ное решение, которое превратило бы в реаль­
ность то, о чем так долго говорили лишь в про­
пагандистских речах.

126. Если бы вопрос о разоружении был единст­
венным пунктом нашей повестки дня, то и этого 
было бы вполне достаточно для того, чтобы 
оправдать существование нашей Организации и 
наше присутствие в этом зале. В этой связи я 
должен выразить от имени моей страны сож але­
ние по поводу того, что ни одно из государств 
Афро-малагасийского союза, которые имеют 12 
процентов голосов в настоящей Ассамблее, не 
было привлечено к работе Совещания Комитета

12 П олитическая конференция аф риканских и м алагасий­
ских государств, состоявш аяся 15— 19 д е к аб р я  1960 года.
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восемнадцати государств по разо р у ж ен ию 13. 
Тем не менее мы убеждены в том, что рано или 
поздно усилия этого Комитета увенчаются успе­
хом и что системы инспекции и контроля, в ко­
торых наша Организация призвана сыграть не 
последнюю роль, в скором времени получат одо­
брение великих держав и остановят гонку воору­
жений, издержки и последствия которой тяж е­
лым бременем ложатся на все человечество.

127. Не говоря уже о всеобщей опасности ядер­
ного разрушения, неустойчивое равновесие в 
мире исподволь ставится под угрозу в результа­
те холодной войны, которая то вспыхивает, то 
затухает на различных континентах по воле ко­
варной и тайной дипломатии. Мы все должны 
приветствовать мирное урегулирование, в соот­
ветствии с которым нейтралитет Л аоса был га ­
рантирован четырнадцатью государствами, при­
нимавшими участие в Женевском совещании и . 
Таким образом, жители этой традиционно миро­
любивой страны получили теперь полную воз­
можность повышать свой жизненный уровень, 
вместо того чтобы убивать друг друга, облек­
шись в военную форму заграничного происхож­
дения. Соглашения по Лаосу проникнуты тем же 
духом, который царит в данной Ассамблее, и 
представляют собой победу, которую мы с гор­
достью ставим в заслугу этому органу.

128. Однако, к сожалению, другие локальные 
очаги войны по-прежнему угрожают стабильности 
в Восточной Азии. Южный Вьетнам и Ю жная 
Корея являются жертвами иностранного проник­
новения, которое, в свою очередь, служит оправ­
данием для дальнейшего вмешательства. Китай­
ская Народная Республика, контролирующая н а ­
родные массы, которые составляют добрую 
четверть населения земного шара, угрожает сво­
им соседям, что не может не вызывать тревогу. 
Поглотив Тибет, она сейчас покушается на по­
граничные районы Индии. В Европе угрозе под­
вергается свобода жителей Западного Берлина. 
Мы понимаем политические трудности, которые 
может создать для коммунистических держ ав  н а ­
личие на их территории богатого, свободного и 
процветающего западного анклава, однако это 
не может служить оправданием для поглощения 
этого города идеологическим блоком, к которо­
му он не желает принадлежать. Н а африканском 
континенте мы боролись за торжество принципа 
самоопределения, и вполне закономерно, что мы 
должны и впредь стремиться к его осуществле­
нию во всем мире, не отклоняясь от избранного 
нами пути и не соглашаясь на компромиссы или 
ограничения. Вьетнамцы, корейцы и берлинцы — 
все они имеют одинаковое право самостоятельно 
решать свою судьбу. К сожалению, как всем 
нам известно, стратегическое соотношение сил в 
мире таково, что мы не можем сегодня сколько- 
нибудь реально рассчитывать на политическое 
объединение в ближайшем будущем некоторых

13 Совещ ание, откры вш ееся в Ж еневе 14 м арта 1962 
года.

14 С овещ ание по урегулированию  вопроса о Л аосе, про­
ходивш ее с 16 м ая 1961 года по 23 июля 1962 года.

стран, разделенных войнами. Тем не менее моя 
делегация будет стремиться содействовать дости­
жению любого компромиссного решения, кото­
рое позволило бы  всем самим решать свою судь­
бу, во всеуслышание высказывать свое мнение 
и исповедовать свою религию в условиях сво­
боды.

129. Говоря о локализованных районах напря­
женности, я должен особо упомянуть о Конго 
(Леопольдвиль), учитывая те общие последствия, 
которые события в этой стране имели для н а ­
шей Организации, и тот особый интерес, кото­
рый Конго (Браззавиль) проявляет к этой брат­
ской соседней стране. Я не стану напоминать о 
разногласиях в этой Ассамблее по вопросу о 
различных внешних вмешательствах в южной 
части Конго, включая и вмешательство нашей 
Организации. Сегодня мы более, чем когда-либо, 
убеждены в том, что можно и нужно найти ком­
промиссное решение, которое отвечало бы 
пожеланиям различных провинций Конго и пре­
жде всего давало  бы возможность Катанге, из­
бавившись от окружающих ее подозрений, стать 
частью политически и экономически жизнеспо­
собного целого. Поэтому мы рады, что конголез­
цам предложен план Организации Объединенных 
Наций, предусматривающий государственное уст­
ройство их страны на федеративной основе.

130. Театр холодной войны обширен, и я смог 
привести лишь несколько примеров. В каждом 
очаге напряженности, будь то на Среднем Восто­
ке, на Кубе, в Венгрии или же в Конго, в Берли­
не, на Д альнем Востоке, мы стоим перед факти­
чески сложившимися ситуациями, по поводу ко­
торых большинство из нас сожалеет. Однако эти 
ситуации стали теперь фактором истории, и мы 
должны примириться с ними, хотя бы временно. 
Д олг нашей Ассамблеи состоит в том, чтобы 
наиболее эффективным и практическим образом 
выразить свои идеалы путем терпеливых поисков 
решений на основе взаимных уступок, которые, 
я повторяю, дали бы всем возможность сохра­
нить свои церкви и поклоняться своим богам. 
Правда, высказывалось столько различных суж­
дений о сущности свободы п давалось столько 
различных толкований идеи свободы, что сего­
дня довольно трудно отличить ее истинных по­
борников от тех, кто пытается удушить ее. О д­
нако именно к свободе должны стремиться все 
народы, и особенно африканцы, которых много­
му научил прошлый и настоящий опыт, приобре­
тенный в ходе их борьбы за независимость.

131. Деколонизация, которую мы всем сердцем 
приветствуем, представляет собой наиболее оче­
видную форму выражения этого стремления к 
свободе. К счастью, в этой сфере дела улучш а­
ются. Повторяя братские приветствия, обращ ае­
мые нами ежегодно к новым членам О рганиза­
ции, мы тем самым постоянно отмечаем значе­
ние достигнутых результатов и вносимого О рга­
низацией Объединенных Наций вклада в дело 
достижения этих целей.
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132. Афро-малагасийский союз выражает на 
этой сессии особое удовлетворение по поводу 
того, что мучительный алжирский вопрос был 
разрешен благодаря реализму руководителей 
временного правительства Алжирской Республи­
ки и гуманизму генерала де Голля. Эвианские 
соглашения 15 придали, наконец, африканской 
политике Франции последовательность и связ­
ность, которых ей ранее не хватало. И хотя бе­
рега Средиземного моря образуют границу 
этой великой страны, ее культура не знает ныне 
границ. Мы, африканцы, будучи друзьями Ф ран­
ции, можем радоваться тому, что избрали ее 
язык со всей его универсальностью и поставили 
его на службу нашей собственной цивилизации

133. Теперь, когда столь дорогой ценой завоева­
ли победу наши алжирские братья, гордость всех 
африканцев тем более страдает от того, что на 
нашем континенте сохраняются анклавы, в ко­
торых по сей день господствует колониализм. 
Гибкий и прагматичный образ мышления англи­
чан позволит им, как мы искренне надеемся, най­
ти в скором времени такое ж е  мудрое решение 
для Родезии, которого французский рационализм 
достиг в Алжире. Нас больше беспокоят терри­
тории, в которых Португалия, Испания и Ю ж ­
ная Африка открыто отказываются осущест­
влять принцип права народов на самоопределе­
ние.

134. Ввиду своих географических и этнических 
связей с Кабиндой и Анголой, Конго (Б р а з з а ­
виль) особенно возмущено провокациями прави­
тельства С алазара. Эти провокации даж е  прини­
мали форму вторжения в воздушное пространст­
во над нашей территорией; кроме того, порту­
гальские войска фактически пересекали нашу 
границу, чтобы схватить кабиндцев, бежавших в 
нашу страну. В ответ на протесты нашего п р а­
вительства были принесены извинения с оттен­
ком плохо скрываемой иронии. При всем миро­
любии нашего народа я должен напомнить г-ну 
С алазару , что с помощью своих союзников Кон­
го (Браззавиль) смогло бы быстро очистить К а ­
бинду от португальской армии. К счастью, мы 
уверены, что кабиндцы рано или поздно сами 
выполнят эту задачу.

135. Мы сталкиваемся сейчас к югу от Сахары 
с теми же проблемами, которые раньше возника­
ли на севере. Меньшинства, находящиеся в при­
вилегированном положении, хотят сохранить 
свое безраздельное господство над странами и 
народами. Современная история с достаточной 
убедительностью показала, что такая позиция 
является не только аморальной, но и нелогичной. 
Ведь проблема заключается не в том, добьются 
или нет ангольцы или южноафриканцы полити­
ческой свободы, социального равенства и нацио­
нальной независимости. Нет, весь вопрос заклю ­
чается в том, сколько человеческих жизней им 
придется принести в жертву, прежде чем они

15 С оглаш ения м еж ду представителям и Ф ранции и Ф рон­
та национального освобож дения, заклю ченны е 18 марта 
1962 года.

достигнут этих целей. Какие бы особые интересы 
ни страдали в процессе деколонизации, привиле­
гированные группы должны обладать достаточно 
здравым смыслом, для того чтобы отказать­
ся от своих привилегий, прежде чем они будут 
отняты у них силой. Афро-малагасийский союз 
решил оказывать еще большую практическую 
помощь африканским странам, которые все еще 
не являются независимыми. В соответствии с 
этой политикой моя страна будет поддерживать 
в этой Ассамблее любые предложения о приня­
тии мер наказания по отношению к упорствую­
щим колониалистским и расистским держ авам  и 
об их исключении из Организации. В этой связи 
было решено оказывать максимально возможную 
помощь в финансовой, технической и культурной 
областях, которая требуется братьям-африкан- 
цам, все еще томящимся в рабстве, для их осво­
бождения.
136. Мы выражаем надежду, что в 1963 году 
будет положен конец вопиющим несправедливо­
стям, которые все еще оставляет на земле коло­
ниализм в своей предсмертной агонии, что, в ч а ­
стности, будут ликвидированы два позорных пят­
на: португальская так называемая политика ас ­
симиляции и недопустимый принцип расовой 
сегрегации в Южной Африке наряду с необосно­
ванными притязаниями на Юго-Западную А ф­
рику. Мы занимаем такую позицию с чистой со­
вестью, так как мы убеждены, что расы вполне 
могут научиться мирно сосуществовать и что, 
поскольку африканские территории к югу от 
Сахары принадлежат африканскому большинст­
ву, которое жило здесь на протяжении тысячеле­
тий, африканский народ искренне желает со­
трудничать с любым белым меньшинством, ко­
торое может ему помочь. Д ело развития нашего 
континента значительно выиграет в результате 
чистосердечного участия в нем иностранной эли­
ты, обладающей испытанными техническими зн а ­
ниями и высоким культурным уровнем.
137. Хотя я убежден в том, что наша Ассамблея 
неуклонно одерживает все новые победы в борь­
бе за деколонизацию и что в этом отношении 
подавляющая часть достижений является сви­
детельством успеха, я хотел бы специально ос­
тановиться на проблеме Западной Новой Гви­
неи. Мы поставлены перед свершившимся ф ак ­
том в виде соглашения, одобряющего уступку 
этой территории Нидерландами Индонезии 
(А/5170, приложение) после передачи управле­
ния этой территорией временному исполнитель­
ному органу Организации Объединенных Наций. 
Однако мы не убеждены в том, что эта операция 
была проведена в соответствии с принципом са­
моопределения, которому мы придаем большое 
значение. Если эта страна и должна была стать 
частью Индонезии, то мы все же предпочли бы, 
чтобы это произошло после всенародного голосо­
вания, которое могло бы быть проведено в пери­
од управления этой территорией органом нашей 
Организации.
138. Я вполне понимаю, что население этой тер­
ритории является, вне всякого сомнения, самым
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обездоленным в мире и что, конечно, сегодня не­
легко определить характер и направление его 
истинных устремлений. Возможно, ответствен­
ность лежит на прежней управляющей державе, 
которая, по-видимому, не подготовила в доста­
точной степени жителей этой страны к освобож­
дению. Однако большинство сторонников деко­
лонизации всегда соглашалось в нашей Ассам­
блее с тем, что соображения, основывающиеся на 
так  называемых исторических правах или на не­
достаточном уровне культурного развития, не 
должны использоваться как предлог для задер ­
жки осуществления народами права на само­
определение. В данном же случае мы с сож але­
нием должны констатировать, что это право пред­
намеренно игнорировалось.

139. Я хочу внести полную ясность: хотя мы и 
высказываем сожаление по поводу того, что ко­
лониальная территория передается азиатскому 
государству без проведения всенародного голо­
сования, мы ни в коей мере не предпочли бы, 
чтобы она оставалась в руках европейской дер­
жавы. Н аш а позиция не является выражением 
каких-либо неоколониалистских намерений.

140. Неоколониализм, свидетелями развития ко­
торого мы являемся в период исчезновения преж ­
них империй, представляет собой многосложное 
явление. П равда, в первую очередь мы имеем 
дело с неоколониализмом бывших поселенцев, 
которые кое-где пытаются отвоевать с по­
мощью интриг то, что было отобрано у них в 
результате переговоров или силой оружия. Р е ­
акционный капитализм цепляется за свою землю, 
за свои рудники и за свои привилегии. Афро-ма- 
лагасийский союз, опираясь на единство своих 
членов, не только не становится рабом такого ка­
питализма, но и строит африканский социализм, 
который не отвергает иностранной инициативы 
при условии, что такая инициатива уваж ает н а ­
шу политическую и экономическую независи­
мость. Однако новый империализм нашей эпохи 
принимает также и иные формы. Так, существует 
коммунистический империализм, который закры ­
вает границы некоторых стран Европы, Азии и 
Африки н не позволяет этим странам пользовать­
ся разумной коммерческой свободой, которая 
является залогом процветания народов, подоб­
но тому как политическая свобода является ос­
новой их достоинства. Наконец, среди нас, непри- 
соединившихся стран, есть государства, предъ­
являющие территориальные притязания к своим 
соседям. Мы осуждаем такие стремления к гос­
подству, так же как мы осуждаем и любые дру­
гие подобные поползновения, поскольку наш 
Афро-малагасийский союз основан на взаимном 
уважении границ.

141. Конечно, любую региональную ассоциацию 
можно подозревать в том, что она стремится з а ­
менить индивидуальный эгоизм эгоизмом коллек­
тивным. Однако мы намерены всегда открыто 
предлагать наше сотрудничество народам Аф­
рики, Европы и всего мира. Спору нет, союз н а ­
родов должен быть предметом обсуждения на

самом высшем уровне в этой Ассамблее. О дна­
ко бесспорно и то, что этот союз должен начать 
осуществляться у основания, ибо нет задачи бо­
лее трудной и в то же время более благородной, 
чем установление добрых отношений с соседя­
ми. Таким образом, дружба может распростра­
ниться концентрическими кругами от одной груп­
пы к другой, пока она не достигнет этого зала, 
в котором мы стремимся установить ее в миро­
вом масштабе.

142. Подобно самой Организации Объединенных 
Наций, Афро-малагасийский союз оказывает вли­
яние на ход событий путем создания специали­
зированных учреждений, таких как Ассоциация 
афро-малагасийского экономического сотрудниче­
ства и развития, Афро-малагасийский почтово­
телеграфный союз, Высший совет взаимной обо­
роны и авиационная компания «Эр-Африк». Н а ­
ша ассоциация с европейским Общим рынком 
отнюдь не является, как это старались предста­
вить некоторые, новой формой колониального 
подчинения: это лишь региональная форма со­
трудничества между развитыми и развиваю щ и­
мися странами, которая, по общему мнению всех 
членов Ассамблеи, является весьма желательной.

143. Теперь, после рассмотрения вопросов мира 
и деколонизации, я перехожу к третьей картине 
триптиха, иллюстрирующего нашу повестку 
дня,— к вопросу о помощи развивающимся стра­
нам. Моя страна была глубоко удовлетворена 
результатами последнего совещания 16 М еж ду­
народного валютного фонда, М еждународного 
банка реконструкции и развития и органов, свя­
занных с Банком. Участники совещания совер­
шенно по-новому подчеркнули проблему, кото­
рую ставит перед миром экономическая отста­
лость. Существует внушающий тревогу и все вре­
мя. увеличивающийся разрыв между условиями 
жизни в промышленных странах, которые посто­
янно улучшаются, и жизненными условиями в 
слаборазвитых странах, которые, судя по всему, 
находятся под угрозой автоматического ухудше­
ния.

144. Сегодня финансисты и банкиры, кажется, 
начинают рассматривать техническую и эконо­
мическую помощь не как благотворительную д ея­
тельность, продиктованную моральными сообра­
жениями, но как созидательный процесс, необхо­
димый для здоровья и процветания всех. Б ы в­
шие колониальные державы понимают, что их 
ответственность и обязанности не кончились с 
предоставлением нам политической независимо­
сти. Сейчас мы вступаем во вторую фазу, когда 
мы должны постараться дать возможность тем, 
кто добился свободы, воспользоваться этой сво­
бодой в условиях улучшения уровня жизни.

145. Именно в этом духе Афро-малагасийский 
союз, отвергая узколобый и устаревший нацио­
нализм, согласился сотрудничать с шестью стра­
нами, входящими в европейский Общий рынок, 
который в состоянии содействовать на регио­

16 П роходило в В аш ингтоне 22 сентября 1962 . года.
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нальном уровне созданию основ для разреш е­
ния стоящих перед миром проблем стабилизации 
цен на сырье, технической, экономической и фи­
нансовой помощи и, наконец, повышения ж и з­
ненного уровня.

146. Мы не намерены жертвовать своей свобо­
дой, и в наших переговорах с Европой или с лю ­
бым другим партнером мы будем решительно 
отвергать всякую идею протекционизма. В этой 
связи я хотел бы процитировать слова бывшего 
президента Афро-малагасийского союза г-на Л ео ­
польда Седара Сенгора, произнесенные 25 марта 
1962 года:

«Эта помощь долж на обсуждаться совмест­
но и осуществляться в рамках таможенных 
союзов и Афро-малагасийского союза. Н и ка­
кое сотрудничество, никакая международная 
жизнь невозможны без уважения к обязатель­
ствам, обсужденным и принятым в условиях 
свободы. В духе девятнадцатого века эта про­
блема могла бы быть решена путем микрона­
ционализма и возведения таможенных и фис­
кальных барьеров; решение в духе двадцатого 
века заключается в создании экономических 
сообществ, выходящих за пределы националь­
ных границ, в снижении таможенных и фис­
кальных барьеров. Мы плыли бы против тече­
ния истории и рисковали бы утонуть, если бы 
в двадцатом веке применяли методы девят­
надцатого века».

147. Такого рода экономические сообщества от­
нюдь не являются чем-то несовместимым с вели­
ким мировым сообществом, которое мы стремим­
ся здесь создать. Вот почему моя делегация хо­
чет подтвердить веру нашей страны в О рганиза­
цию Объединенных Наций и подчеркнуть, какое 
большое значение она придает принятой на нашей 
прошлой сессии резолюции [1710 (XVI)], в соот­
ветствии с которой было принято решение о про­
ведении Десятилетия развития Организации 
Объединенных Наций. Мы надеемся, что в этом 
году будет иметь место дальнейшее укрепление 
всех специализированных учреждений, ответст­
венных за содействие экономическому и социаль­
ному развитию неприсоединившихся стран, и 
моя страна поддержит любые меры, которые бу­
дут предложены с этой целью.

148. Я считаю, что все наши проблемы связаны 
воедино определенными внешними силами. Во- 
первых, все мы стремимся к миру. Ни одна стра­
на не стоит в стороне от поисков мира, и мы зн а ­
ем, что большинство населения нашей планеты— 
от Вашингтона до Москвы — не хочет войны. 
Гонка вооружений является результатом взаим­
ного страха, характеризовавшего соперничество 
людей и народов с древнейших времен. Однако 
сегодня этот страх перерос рамки индивидуаль­
ных опасений и приобрел мировые масштабы. 
Американские и советские ученые, которых мы 
поздравляем с поразительными открытиями, д а ­
ют нам в руки ключи к золотому веку, о котором 
мы не смели даж е  мечтать, и в то же время со­

здают средства массового уничтожения, способ­
ные отбросить земной шар, на котором прекра­
тилась бы всякая жизнь, к самым ранним перио­
дам развития материи.
149. Не осталось в стороне д аж е космическое 
пространство, ибо, несмотря на заверения вели­
ких держав в обратном, мы хорошо знаем, что 
они не приносили бы в жертву такие огромные 
суммы долларов и рублей ради достижения Л у ­
ны, если бы каж дая из них не опасалась, что 
соперничающая держ ава  превратит ее в еще од­
ну свою стратегическую базу. Сильные и слабые 
должны договариваться вместе в целях ликви­
дации этого взаимного страха.
150. Если мы будем продвигаться вперед по пу­
ти мира, мы приблизим освобождение всех лю ­
дей, ибо подавление является естественным след­
ствием войны. Наконец, сокращение вооружений, 
по-видимому, приведет к высвобождению даж е 
более значительных ресурсов, чем это требуется 
для оснащения отсталого мира. Разоружение, 
деколонизация, развитие — мря делегация не 
сомневается, что эта троякая цель получит одо­
брение большинства в Ассамблее. Сейчас мы 
должны решительно изыскивать средства для 
достижения этой цели.
151. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-английски):  
Слово для ответа предоставляется представите­
лю Ирана.

152. Г-н АН САРИ (Иран) (говорит по-француз­
ски):  Г-н Председатель, при всем уважении мо­
ей делегации и моем личном  уважении к минист­
ру иностранных дел И рака я хотел бы остано­
виться на той части его выступления, где речь 
шла о роли СЕНТ О — организации, членом ко­
торой является моя страна. К сожалению, этот 
раздел упомянутого выступления полностью не 
соответствует фактам. К ак  известно, СЕНТО я в ­
ляется организацией сугубо оборонительной по 
своему характеру и служит также связующей ос­
новой для экономического сотрудничества. П о­
этому я оставляю за своей делегацией право о т ­
ветить на это выступление в подходящее время 
после тщательного его изучения. Пока же, одна­
ко, я хотел бы обратить внимание Генеральной 
Ассамблеи на неправильное наименование, ко­
торое было дано Персидскому заливу на карте, 
приложенной к распространенному тексту д ан ­
ного выступления. Мы считаем необходимым по­
вторить, что водное пространство, отделяющее 
крупную иранскую провинцию Фарс от Аравий­
ского полуострова, с незапамятных времен н а ­
зывалось Персидским заливом, а не Аравийским 
заливом. Д а ж е  самые выдающиеся арабские 
историки употребляли название «Персидский з а ­
лив» в своих трудах. Мы поднимали этот вопрос 
в прошлом году в Специальном политическом 
комитете (300-е заседание), и я не стану больше 
отнимать у Ассамблеи ценное время на подроб­
ное освещение этого вопроса. Однако мы сочли 
необходимым снова обратить внимание иракско­
го министра иностранных дел и Генеральной Ас­
самблеи на эту терминологическую неточность.
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153. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-английски):  
Слово для ответа предоставляется представите­
лю Соединенного Королевства.
154. Г-н КРОУ (Соединенное Королевство) 
(говорит по-английски):  Я не намереваюсь зани­
мать время Ассамблеи и подробно отвечать на 
все раздутые обвинения, выдвинутые против мо­
ей страны министром иностранных дел Ирака. 
Однако я хотел бы особо остановиться на двух 
вопросах.
155. Во-первых, моя делегация весьма обязана 
уважаемому министру иностранных дел за то, 
что он столь пространно цитировал «Белую кни­
гу» по вопросам обороны, опубликованную в 
1962 году. В ней не содержится ничего такого, 
за что мы считали 'бы нужным извиняться. Хо­
рошо известно, что у правительства Соединенно­
го Королевства имеются в течение целого ряда 
лет определенные договорные обязательства в 
районе Среднего Востока. «Белая книга», как я 
надеюсь, показывает, что мы намерены честно 
соблюдать эти договорные обязательства, кото­
рые являются вполне законными и полностью со­
ответствуют положениям Устава Организации 
Объединенных Наций.
156. Во-вторых, уважаемый министр иностран­
ных дел назвал Кувейт британской нефтяной ко­
лонией и марионеточным государством, поддер­
живаемым силой британского оружия. Правитель­
ство Кувейта само сможет защититься от этих 
обвинений. Я хочу только указать, что Кувейт 
был признан более чем семьюдесятью государ­
ствами, включая значительное большинство са­
мих арабских государств.
157. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-английски):  
Слово для ответа предоставляется представите­
лю Турции.
158. Г-н КУР А Л Ь (Турция) (говорит по-фран­
цузски):  Иракский министр иностранных дел го­
ворил в своем выступлении о НАТО и СЕНТО, 
и, поскольку я опасаюсь, что его слова могут быть 
неправильно истолкованы, я хотел бы внести 
некоторую ясность.

159. Во-первых, я хотел бы еще раз констатиро­
вать и разъяснить то, что, по-видимому, уже 
всем известно, а именно, что НАТО и СЕНТО 
являются чисто оборонительными организациями, 
созданными на основе Устава Организации 
Объединенных Наций. Во-вторых, я хотел бы з а ­
явить, что ни эти организации, ни моя страна 
не принимали никаких решений и не проводят 
никаких мер, которые имели бы целью оказание 
давления на какую-либо страну на Среднем Во­
стоке или в каком-либо другом месте.

160. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-английски):  
Слово для ответа предоставляется представите­
лю Ирака.

161. Г-н ПАЧАЧИ (Ирак) (говорит по-англий­
ски): Я не собираюсь затягивать заседание Ге­
неральной Ассамблеи в столь поздний час. О д­
нако я хотел бы остановиться на тех немногих

вопросах, которые были подняты уважаемыми 
представителями Ирана, Соединенного Королев­
ства и Турции.

162. Уважаемый представитель Ирана вступил с 
нами в спор по поводу употребленного нами н аи ­
менования «Аравийский залив». Мы не хотим з а ­
ниматься словопрениями по поводу географичес­
ких названий; главное то, что этот залив не яв ­
ляется собственностью какого-либо государства. 
Будет ли он называться Персидским заливом, 
Аравийским заливом или как-нибудь иначе, он 
не станет от этого собственностью той или иной 
страны. Существо дела заключается в том, что, 
тогда как восточное побережье находится в 
Иране, северный, западный и южный берега з а ­
лива расположены в арабском мире. Поэтому я 
считаю, что у нас столько же, если не больше, 
оснований называть этот залив Аравийским з а ­
ливом, сколько у наших уважаемых иранских 
друзей называть его Персидским заливом. 
Впрочем, если бы все споры между государства­
ми были столь же просты, как вопрос о наиме­
новании тех или иных географических районов, 
то, думается, дела нашей Организации шли бы 
гораздо лучше.

163. Что касается вопроса, поднятого уважаемым 
представителем Соединенного Королевства в 
связи с договорными обязательствами последне­
го по отношению к различным княжествам в 
районе упомянутого залива, и заявления о том, 
что они были заключены в соответствии с прин­
ципами и целями Устава Организации Объеди­
ненных Наций, то достаточно обратиться к исто­
рии: эти соглашения были заключены отнюдь не 
после того, как появился Устав, а в самую пору 
расцвета Британской империи в последние годы 
девятнадцатого века. Я уверен, что всем членам 
Ассамблеи известно, каким образом великая им­
перия, распространившая свое господство на зн а ­
чительную часть мира, используя свою подавля­
ющую мощь, добивалась от беззащитных мест­
ных правителей договоров и обещаний.

164. Факт остается фактом, это неравноправные 
договоры; это договоры, навязанные великой дер­
жавой слабым шейхам, которые, помимо всего 
прочего, не имели абсолютно никакого права 
продавать права своего народа, права своей 
страны на столь длительный срок, как это было 
сделано шейхами различных княжеств в районе 
залива.

165. Что касается Кувейта, то я уверен, что чле­
нам Организации Объединенных Наций известна 
наша позиция по этому вопросу; она была под­
робно разъяснена в Совете Безопасности на его 
заседаниях в июле и ноябре 1961 года 17. Дело в 
том, что мы никогда не отказывались от права 
И рака  на Кувейт; Кувейт всегда был неотъем­
лемой частью нашей родины. Тот факт, что анг­
лийское правительство в одностороннем порядке 
отторгнуло эту часть нашей страны и создало

17 О ф ициальны е отчеты Совета Безопасности, шестнадца­
тый год, заседания 957— 960, 984 и 985.
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там после первой мировой войны автономное кня­
жество, а затем предоставило ему так  назы вае­
мую независимость, не меняет исторической дей­
ствительности. При ознакомлении с текстом дого­
вора, который был заключен 19 июня 1961 года, 
как я уже объяснял в Совете Безопасности, пре­
жде всего бросается в глаза тот факт, что он 
дает Соединенному Королевству право в любое 
время вмешиваться в дела Кувейта. Все мы зн а ­
ем, что главная причина, по которой английское

правительство настаивает на сохранении своего 
привилегированного положения в Кувейте,— это 
его огромные нефтяные интересы в этом районе; 
исключительно по этой причине оно готово даж е 
силой оружия удерживать эти права и привиле­
гии, которые на протяжении многих лет приноси­
ли казначейству Соединенного Королевства не­
малые прибыли.

Заседание закрывается в 18 час. 10 мин.


